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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.° 209/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
dosn.**1 e 2 do artigo 9.° e n.° 1 do artigo 10.° da Lei n.° 9/2018
(Criagao do Instituto para os Assuntos Municipais), o Chefe do
Executivo manda:

1. E nomeado Chao Wai Ieng para exercer o cargo de presi-
dente do Conselho de Administracdo para os Assuntos Muni-
cipais do Instituto para os Assuntos Municipais, pelo periodo
de um ano, a partir de 1 de Janeiro de 2025.

2. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

20 de Dezembro de 2024.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

ANEXO

Fundamentos da nomeagdao de Chao Wai Ieng para o cargo
de presidente do Conselho de Administracdo para os Assuntos
Municipais do Instituto para os Assuntos Municipais:

— Vacatura do cargo;

— Chao Wali Ieng possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de presidente do Conselho de Admi-
nistracdo para os Assuntos Municipais do Instituto para os
Assuntos Municipais, que se demonstra pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:
— Licenciatura em Direito pela Universidade de Macau;

— Licenciatura em Engenharia pela Universidade de Taiwan
(Engenharia Mecanica).

Curriculo profissional:
— Ingresso na funcao ptblica em Novembro de 2003;

— Investigador do Comissariado contra a Corrupcao, de
Fevereiro de 2004 a Julho de 2006;

— Investigador superior do Comissariado contra a Corrupgao,
de Agosto de 2006 a Dezembro de 2007;

— Investigador principal do Comissariado contra a Corrupgéo,
de Janeiro de 2008 a Dezembro de 2015;

— Investigador-chefe do Comissariado contra a Corrupgao,
de Janeiro de 2016 a Abril de 2019;

— Investigador-chefe superior do Comissariado contra a
Corrupgao, de Maio de 2019 a Dezembro de 2019;
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— Chefe do 2.° Departamento de Investigacdo da Direccdo
dos Servigos contra a Corrupcdo do Comissariado contra a
Corrupgao, substituto, de Marco de 2019 a Dezembro de 2019;

— Assessor do Gabinete do Secretario para a Administracio e
Justica, de Dezembro de 2019 a Margo de 2020;

— Subdirector da Direccao dos Servigos de Identificacio,
desde 18 de Marco de 2020 a 17 de Marco de 2022;

— Director da Direcgédo dos Servigos de Identificacdo, desde
18 de Marco de 2022 até a presente data.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 210/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
dosn.”* 1 e 2 do artigo 9.° e n.° 1 do artigo 10.° da Lei n.® 9/2018
(Criagao do Instituto para os Assuntos Municipais), o Chefe do
Executivo manda:

1. E nomeado Mak Kim Meng para exercer o cargo de vice-
-presidente do Conselho de Administragdo para os Assuntos
Municipais do Instituto para os Assuntos Municipais, pelo
periodo de um ano, a partir de 1 de Janeiro de 2025.

2. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

20 de Dezembro de 2024.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

ANEXO

Fundamentos da nomeagao de Mak Kim Meng para o cargo
de vice-presidente do Conselho de Administra¢do para os
Assuntos Municipais do Instituto para os Assuntos Municipais:

— Vacatura do cargo;

— Mak Kim Meng possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de vice-presidente do Conselho de
Administra¢do para os Assuntos Municipais do Instituto para
os Assuntos Municipais, que se demonstra pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:
— Licenciado em Engenharia pela Huagiao University;

— Mestrado em Direito, variante de Gestdo Administrativa,
pela Sun Yat-Sen University.

Curriculo profissional:

— Assistente técnico da entdo Leal Senado de Macau, de
Outubro de 1987 a Fevereiro de 1990;

— Técnico da entdo Direccido dos Servicos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes, de Fevereiro a Dezembro de 1990;

— Técnico superior da entdo Camara Municipal das Ilhas,
de Dezembro de 1990 a Outubro de 1992;
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— Chefe da Divisdo de Obras da entdo Camara Municipal
das Ilhas, de Outubro de 1992 a Setembro de 1994;

— Chefe da Divisao de Projecto e Cadastro da entdo Camara
Municipal das I1has, de Setembro de 1994 a Marco de 1997;

— Chefe dos Servigos Técnicos Municipais da entdo Camara
Municipal das I1has, de Marco de 1997 a Marco de 1999;

— Chefe do Departamento de Urbanismo e Transportes da
entdo Camara Municipal das Ilhas e da extinta Camara
Municipal das Ilhas Provisdria, de Margo de 1999 a Dezembro
de 2001;

— Chefe dos Servigos de Saneamento, Vias e Manutengao
Urbana do entdo Instituto para os Assuntos Civicos e Munici-
pais, de Janeiro de 2002 a Marco de 2010;

— Administrador do Conselho de Administragdo do entdo
Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, de Marco de
2010 a Dezembro de 2018;

— Administrador do Conselho de Administracdo para os
Assuntos Municipais do Instituto para os Assuntos Municipais,
desde Janeiro de 2019 até a presente data.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 211/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
dos n.”* 1 e 2 do artigo 9.° e n.° 1 do artigo 10.° da Lei n.° 9/2018
(Criac¢ao do Instituto para os Assuntos Municipais), o Chefe do
Executivo manda:

1. Sdo renovados os mandatos de Isabel Celeste Jorge, Ung
Sau Hong e To Sok I como administradores do Conselho de
Administra¢do para os Assuntos Municipais do Instituto para
os Assuntos Municipais, por possuirem experiéncia e capaci-
dade profissional adequadas para o exercicio das suas funcodes.

2. Os mandatos das personalidades referidas no nimero
anterior sdo de um ano, a partir de 1 de Janeiro de 2025.

20 de Dezembro de 2024.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 212/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 74.° e 75.° do Regulamento Administrativo n.® 25/2018
(Organizagdo e funcionamento do Instituto para os Assuntos
Municipais), o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagdo dos seguintes membros da Comissdo
de Fiscalizagdo Financeira e Patrimonial do Instituto para os
Assuntos Municipais, pelo periodo de dois anos a contar de 1
de Janeiro de 2025:

1) ITong Weng Ian, que exerce o cargo de presidente;
2) Leong Kam Chun, vogal;

3) Lo Cheok Peng, vogal, em representacdo da Direcgdo dos
Servigos de Finangas.
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2. Aos membros da Comissdo de Fiscalizacdo Financeira e
Patrimonial s@o devidas as seguintes remunera¢des mensais:

1) Presidente: 5 500 patacas;
2) Vogais: 4 500 patacas.
20 de Dezembro de 2024.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 213/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 14.° ¢ 15.° da Lei n.° 9/2018 (Criagao do Instituto para os
Assuntos Municipais), o Chefe do Executivo manda:

1. E renovado o mandato dos seguintes membros do Conselho
Consultivo para os Assuntos Municipais do Instituto para os
Assuntos Municipais:

1) Chan Peng Peng;

2) Chan Ka Keng;

3) Cheng Son Meng;

4) Ho Eric King Fung;

5) Hoi Lok Man;

6) Lam Ka Chun;

7) Si Nei Na.

2. Sao nomeados como membros do Conselho Consultivo
para os Assuntos Municipais do Instituto para os Assuntos
Municipais:

1) Lei Chong In;

2) Kou Ngon Fong;

3) Chan U long;

4) Yeong Chan Iat;

5) Chan Ngoi Chon;

6) Tai Ka Peng;

7) Chong Leng Leng;

8) Choi Tat Meng;

9) André Duarte Xavier Sales Ritchie;

10) Cheang Ka Leong;

11) Wong Suk Yan;

12) Lee Tak Lim;
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13) Pang Teng Kit Daniel,
14) Wu Kim Kam;

15) Wong Seng Fat;

16) Chao Ka Chon,;

17) Au Weng Hei,

18) Choi Seng Hon.

3. O mandato dos membros referidos no presente despacho é
de dois anos a contar de 1 de Janeiro de 2025.

4. O Conselho Consultivo para os Assuntos Municipais deve
eleger o seu presidente e o vice-presidente, em conformidade
com o disposto no n.° 3 do artigo 14.° da Lei n.° 9/2018.

20 de Dezembro de 2024.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 214/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 1 da cldausula 16.* do «Contrato de concessao, em regime de
exclusivo, da explorag@o na Regido Administrativa Especial de
Macau de lotarias chinesas» em vigor, e dos n.”* 1 e 2 do artigo
2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Marco,
o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado delegado do Governo junto da Sociedade de
Lotarias Wing Hing, Limitada, Pong Kai Fu, pelo periodo de
um ano, com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2025.

2. O exercicio das funcdes acima referidas é remunerado
pela quantia mensal de 6 600 patacas.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2025.

20 de Dezembro de 2024.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 215/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.°* 2 e 3 do artigo 12.° do Regulamento Administrativo
n.° 40/2021 (Organizagdo e funcionamento do Fundo de De-
senvolvimento da Cultura), o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo renovados os mandatos das seguintes individualidades
como membros do Conselho de Curadores do Fundo de
Desenvolvimento da Cultura, pelo periodo de um ano:

1) Lok Po;

2) Anténio José de Freitas;
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3) Ho Kevin King Lun;

4) Carlos Alberto dos Santos Marreiros;
5) Wu Tat Chong;

6) Lou Kit I;

7) Ho Pansy Catilina Chiu King;

8) Cheong Sio Tong;

9) Chen Chih Ling Linda.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janeiro
de 2025.

23 de Dezembro de 2024.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 216/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.* 2 e 4 do artigo 15.° e dos n.”* 1 e 5 do artigo 16.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 40/2021 (Organizagéo e funciona-
mento do Fundo de Desenvolvimento da Cultura), o Chefe do
Executivo manda:

1. E renovada a nomeacio de Cheong Kin Hong como presi-
dente do Conselho de Administracdo do Fundo de Desenvol-
vimento da Cultura, em regime de tempo parcial, pelo periodo
de um ano, e ¢ atribuida a remuneragdo mensal corresponden-
te ao indice 660 da tabela indicidria da fungdo publica, usu-
fruindo o nomeado das regalias previstas no regime juridico da
funcdo publica para o cargo de direccao.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janei-
ro de 2025.

23 de Dezembro de 2024.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 217/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regidao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.”* 2 e 4 do artigo 15.° e dos n.”* 1 e 4 do artigo 16.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 40/2021 (Organizacdo e funciona-
mento do Fundo de Desenvolvimento da Cultura), conjugados
com o artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009
(Disposi¢des complementares do estatuto do pessoal de direc-
¢ao e chefia), o Chefe do Executivo manda:

E renovada a comissio de servi¢o de Chan Ka Io como mem-
bro do Conselho de Administragdo do Fundo de Desenvolvi-
mento da Cultura, em regime de tempo inteiro, pelo periodo
de um ano, a partir de 19 de Janeiro de 2025, por possuir ex-
periéncia e capacidade profissional adequadas para o exercicio
das suas funcdes.

23 de Dezembro de 2024.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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Despacho do Chefe do Executivo n.® 218/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos
termos dos n.” 2 e 3 do artigo 20.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 40/2021 (Organizagdo e funcionamento do
Fundo de Desenvolvimento da Cultura), o Chefe do Execu-
tivo manda:

1. Sao renovados os mandatos das seguintes individualidades
como membros do Conselho Fiscal do Fundo de Desenvolvi-
mento da Cultura, pelo periodo de um ano:

1) Tong Io Cheng, que preside;

2) Rebeca Vong, representante da Direcgdo dos Servigos de
Finangas;

3) Vong Hou Piu.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Janei-
ro de 2025.

23 de Dezembro de 2024.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 23 de Dezembro de
2024. — A Chefe do Gabinete, Chan Kak.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DA SEDE DO GOVERNO

Declaracao

O pessoal abaixo identificado — cessam, automaticamente, as
funcdes nestes Servigos, nos termos do artigo 45.° do ETAPM,
em vigor, a 20 de Dezembro de 2024, data em que iniciam fun-
¢oes no Comissariado da Auditoria:

Contrato administrativo de provimento sem termo
Leong Chi Weng, motorista de ligeiros, 6.° escalao

Lei Chong Peng, motorista de ligeiros, 5.° escalao
Contrato administrativo de provimento de longa duragao

Mak Cho Hong, motorista de ligeiros, 3.° escalao

Direccao dos Servigos para os Assuntos da Sede do Gover-
no, aos 16 de Dezembro de 2024. — O Director dos Servicos,
Loi Chi San.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho do Secretario para a Administracao
e Justica n.” 16/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e entidades
ptblicos) e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 91/2024, o Secreta-
rio para a Administracio e Justica manda:

1. Sdo subdelegadas na directora da Direcc@o dos Servigos
de Administra¢do e Funcdo Publica, Ng Wai Han, as compe-
téncias para praticar os seguintes actos:

1) Autorizar a restitui¢do de documentos que néo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou a execucdo de contra-
tos com a Direccdo dos Servicos de Administragdo e Funcgido
Piblica ou com a Regido Administrativa Especial de Macau,

2) Autorizar a informagio, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na Direccao dos Servigos de
Administra¢do e Fung¢@o Publica, com exclusdo dos excepcio-
nados por lei;

3) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

4) Autorizar despesas com a realizag¢do de obras e a aquisi-
¢do de bens e servigos por for¢a das dotagdes inscritas no capi-
tulo da tabela de despesas do Orcamento da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau relativo a Direc¢ao dos Servigos de
Administracdo e Funcao Publica, até ao montante de 500 000
patacas, sendo este valor reduzido a metade quando tenha sido
dispensada a consulta;

5) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios
ao funcionamento do servico, como sejam os de arrendamento
de instalacdes e aluguer de bens moveis, pagamento de electri-
cidade e dgua, servigos de limpeza, despesas de condominio ou
outras da mesma natureza;

6) Autorizar despesas de representagdo até ao montante de
20 000 patacas;

7) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos
a Direccao dos Servicos de Administracido e Funcdo Publica,
que forem julgados incapazes para o servigo;

8) Aceitar e restituir os montantes depositados como caugéo,
cancelar garantias bancdrias e extinguir seguros-caugdo, bem
como restituir quantias retidas como garantia ou a qualquer
outro titulo apresentadas em processos de obras ou aquisicao
de bens e servicos;

9) Aprovar os planos de trabalho nas empreitadas de obras
publicas;

10) Autorizar a realizagdo de despesas relativas a cursos de
formacao profissional e especial até ao montante de 150 000
patacas;
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11) Homologar os autos de consignagdo, recepgao proviséria
e definitiva nas empreitadas de obras publicas;

12) Homologar os autos de recepg¢do provisoria e definitiva
nos procedimentos de aquisicao de bens e servicos;

13) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no ambito da Direcgdo dos Ser-
vicos de Administragdo e Func¢ado Publica.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierdrquico necessario.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretdrio
para a Administracdo e Justiga, a subdelegada pode subdelegar
no pessoal de direcgdo e chefia as competéncias que julgue
adequadas ao bom funcionamento dos servigos.

4. Sao ratificados os actos praticados pela subdelegada, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 20 de
Dezembro de 2024.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagdo.

20 de Dezembro de 2024.

O Secretdrio para a Administracdo e Justica, Cheong Weng
Chon.

Despacho do Secretario para a Administraciao
e Justica n.’ 17/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e entidades
publicos) e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 91/2024, o Secreta-
rio para a Administragdo e Justica manda:

1. S@o subdelegadas na directora da Direc¢do dos Servicos
de Assuntos de Justica, Leong Weng In, as competéncias para
praticar os seguintes actos:

1) Autorizar a restituicdo de documentos que nao sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucao de con-
tratos com a Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justica ou
com a Regido Administrativa Especial de Macau;

2) Autorizar a informagdo, consulta ou passagem de certi-
ddes de documentos arquivados na Direccdo dos Servigos de
Assuntos de Justica, com exclusdo dos excepcionados por lei;

3) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

4) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a aqui-
si¢do de bens e servicos por forca das dotacdes inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Or¢amento da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau relativo a Direccao dos Servigos
de Assuntos de Justiga, até ao montante de 500 000 patacas,
sendo este valor reduzido a metade quando tenha sido dispen-
sada a consulta;
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5) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios
ao funcionamento do servi¢o, como sejam os de arrendamento
de instalacdes e aluguer de bens méveis, pagamento de electri-
cidade e dgua, servicos de limpeza, despesas de condominio ou
outras da mesma natureza;

6) Autorizar despesas de representagdo até ao montante de
20 000 patacas;

7) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos a
Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica, que forem julga-
dos incapazes para o Servigo;

8) Aceitar e restituir os montantes depositados como caugao,
cancelar garantias bancdrias e extinguir seguros-caugdo, bem
como restituir quantias retidas como garantia ou a qualquer
outro titulo apresentadas em processos de obras ou aquisi¢ao
de bens e servicos;

9) Aprovar os planos de trabalho nas empreitadas de obras
publicas;

10) Homologar os autos de consignacéo, recep¢do provisoria
e definitiva nas empreitadas de obras publicas;

11) Homologar os autos de recepcdo provisoria e definitiva
nos procedimentos de aquisicdo de bens e servicos;

12) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no ambito da Direcgao dos Ser-
vicos de Assuntos de Justica.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierdrquico necessario.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretdrio
para a Administracdo e Justica, a subdelegada pode subdelegar
no pessoal de direccdo e chefia as competéncias que julgue
adequadas ao bom funcionamento dos servicos.

4. Sdo ratificados os actos praticados pela subdelegada, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 20 de
Dezembro de 2024.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

20 de Dezembro de 2024.

O Secretdrio para a Administragdo e Justica, Cheong Weng
Chon.

Despacho do Secretario para a Administracio
e Justica n.’ 18/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e entidades
publicos) e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 91/2024, o Secreta-
rio para a Administracio e Justica manda:
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1. Sao subdelegadas no director da Direc¢ao dos Servigos de
Identificacdo, Chao Wai Ieng, as competéncias para praticar os
seguintes actos:

1) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucdo de con-
tratos com a Direcgdo dos Servigos de Identificagdo ou com a
Regido Administrativa Especial de Macau;

2) Autorizar a informagao, consulta ou passagem de certi-
ddes de documentos arquivados na Direccdo dos Servigos de
Identificacdo, com exclusdo dos excepcionados por lei;

3) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

4) Autorizar despesas com a realizacdo de obras e a aqui-
si¢do de bens e servicos por forca das dotacdes inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Orcamento da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau relativo a Direccao dos Servigos
de Identificagdo, até ao montante de 500 000 patacas, sendo
este valor reduzido a metade quando tenha sido dispensada a
consulta;

5) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios
ao funcionamento do servico, como sejam os de arrendamento
de instalacdes e aluguer de bens mdveis, pagamento de electri-
cidade e dgua, servigos de limpeza, despesas de condominio ou
outras da mesma natureza;

6) Autorizar despesas de representagdo até ao montante de
20 000 patacas;

7) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos a
Direccdo dos Servigos de Identificagdo, que forem julgados
incapazes para o servico;

8) Aceitar e restituir os montantes depositados como caucao,
cancelar garantias bancdarias e extinguir seguros-caugao, bem
como restituir quantias retidas como garantia ou a qualquer
outro titulo apresentadas em processos de obras ou aquisi¢ao
de bens e servicos;

9) Aprovar os planos de trabalho nas empreitadas de obras
publicas;

10) Homologar os autos de consignacdo, recep¢do proviséria
e definitiva nas empreitadas de obras publicas;

11) Homologar os autos de recep¢ao provisdria e definitiva
nos procedimentos de aquisicdo de bens e servicos;

12) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no dmbito da Direcgao dos Ser-
vigos de Identificacao.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierdrquico necessario.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, homologado pelo Secre-
tario para a Administracdo e Justica, o subdelegado pode sub-
delegar no pessoal de direccdo e chefia as competéncias que
julgue adequadas ao bom funcionamento dos servicos.
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4. Sdo ratificados os actos praticados pelo subdelegado, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 20 de
Dezembro de 2024.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

20 de Dezembro de 2024.

O Secretdrio para a Administragdo e Justica, Cheong Weng
Chon.

Despacho do Secretario para a Administracao
e Justica n.” 19/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e entidades
publicos) e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 91/2024, o Secretario
para a Administracao e Justica manda:

1. Sao subdelegados no presidente do Conselho de Adminis-
tragdo para os Assuntos Municipais do Instituto para os Assuntos
Municipais, José Maria da Fonseca Tavares, os poderes para
outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos de obras ou aquisicao de bens e servigos que devam ser
lavrados no ambito do Instituto para os Assuntos Municipais.

2. Sao ratificados os actos praticados pelo subdelegado, no
ambito da presente subdelegacdo de poderes, desde 20 de
Dezembro de 2024.

3. Sem prejuizo do disposto no ndimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

20 de Dezembro de 2024.

O Secretdrio para a Administracdo e Justica, Cheong Weng
Chon.

Despacho do Secretario para a Administracio
e Justica n.’ 20/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e entidades
publicos) e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 91/2024, o Secreta-
rio para a Administragdo e Justica manda:

1. Sao subdelegadas no director do Centro de Formacao Juri-
dica e Judicidria, Kou Peng Kuan, as competéncias para prati-
car os seguintes actos:

1) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou a execugdo de contra-
tos com o Centro de Formacgao Juridica e Judicidria ou com a
Regido Administrativa Especial de Macau;
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2) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de certi-
ddes de documentos arquivados no Centro de Formacao Juri-
dica e Judicidria, com exclusido dos excepcionados por lei;

3) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a contratos
que devam ser lavrados no ambito do Centro de Formacao Ju-
ridica e Judicidria.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierdrquico necessdrio.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretario
para a Administragdo e Justica, o subdelegado pode subdelegar
no pessoal de direccdo as competéncias que julgue adequadas
ao bom funcionamento dos servicos.

4. Sao ratificados os actos praticados pelo subdelegado, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 20 de
Dezembro de 2024.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagdo.

20 de Dezembro de 2024.

O Secretdrio para a Administrag@o e Justica, Cheong Weng
Chon.

Despacho do Secretario para a Administracio
e Justica n.” 21/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organi-
zacdo, competéncias e funcionamento dos servicos e entidades
putblicos) e do n.° 5 da Ordem Executiva n.° 91/2024, o Secreta-
rio para a Administragdo e Justica manda:

1. Sao subdelegadas na administradora da Imprensa Oficial,
Leong Pou Ieng, as competéncias para praticar os seguintes
actos:

1) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucdo de con-
tratos com a Imprensa Oficial ou com a Regido Administrativa
Especial de Macau;

2) Autorizar a informagdo, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na Imprensa Oficial, com ex-
clusao dos excepcionados por lei;

3) Aceitar e restituir os montantes depositados como caugao,
cancelar garantias bancdrias e extinguir seguros-caugdo, bem
como restituir quantias retidas como garantia ou a qualquer
outro titulo apresentadas em processos de obras ou aquisi¢do
de bens e servicos;

4) Aprovar os planos de trabalho nas empreitadas de obras
publicas;

5) Homologar os autos de consignacdo, recepgao provisoria
e definitiva nas empreitadas de obras publicas;
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6) Homologar os autos de recep¢do provisdria e definitiva
nos procedimentos de aquisicdo de bens e servigos;

7) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a contratos
que devam ser lavrados no dmbito da Imprensa Oficial.

2. Dos actos praticados no uso das competéncias ora subde-
legadas cabe recurso hierdrquico necessario.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, homologado pelo Secretdrio
para a Administragdo e Justica, a subdelegada pode subdelegar
no pessoal de direc¢@o e chefia as competéncias que julgue
adequadas ao bom funcionamento dos servicos.

4. Sao ratificados os actos praticados pela subdelegada, no
ambito da presente subdelegacdo de competéncias, desde 20 de
Dezembro de 2024.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagéo.

20 de Dezembro de 2024.

O Secretdrio para a Administragdo e Justica, Cheong Weng
Chon.

Gabinete do Secretdrio para a Administracdo e Justica, aos
21 de Dezembro de 2024. — O Chefe do Gabinete, Lam Chi
Long.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 78/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto na alinea a) don.° 1 e no n.° 2 do artigo 3.° do Cédigo
do Notariado, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 62/99/M, de 25 de
Outubro, conjugado com o artigo 3.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999 (Organizacgdo, competéncias e funciona-
mento dos servicos e entidades publicos), republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 2/2021, o n.° 2 do artigo 1.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2000 (Notariado dos
servigos publicos), e 0 n.° 1 da Ordem Executiva n.° 181/2019,
alterada pela Ordem Executiva n.° 85/2021, o Secretério para a
Economia e Finangas manda:

1. E nomeado Wong Chi Cheong, licenciado em Direito que
exerce fungdes no Conselho de Consumidores (doravante de-
signado por CC), para o cargo de notario privativo do CC.

2. O notdrio privativo referido no nimero anterior € substituido
por Cheang Pek Kei, mestre em Direito que exerce funcdes no
CC, nas suas auséncias e impedimentos.
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3. E revogado o Despacho do Secretario para a Economia e
Finangas n.° 18/2020.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

13 de Dezembro de 2024.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Lei Wai Nong.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 13
de Dezembro de 2024. — A Chefe do Gabinete, Ku Mei Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 6 de Novembro de 2024:

Luis Leong — renovada a comissao de servico, pelo periodo de
um ano, como adjunto do comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios, para chefiar o Centro de Planeamento
de Operacodes, nos termos do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 e
do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a
partir de 9 de Janeiro de 2025, por se manterem os funda-
mentos que prevaleceram a respectiva nomeagao.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 16 de Dezembro
de 2024. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.’ 33/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 139.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretario para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. Rever, nos termos e condi¢cdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a area de 32,8 m?,
rectificada por novas medigdes para 33 m?, situado na ilha da
Taipa, na Rua dos Bem Casados, onde se encontra construido
o prédio com os n.”® 13 e 15, descrito na Conservatéria do
Registo Predial, doravante designada por CRP, sob o n.° 4 747
a fls. 139 do livro B21.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
16 de Dezembro de 2024.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.
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ANEXO

(Processo n.’ 6348.04 da Direccao dos Servicos de
Solos e Constru¢ao Urbana e Processo n.’ 30/2024 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeira
outorgante, e

A Ng Lai Fan, como segunda outorgante.
Considerando que:

1. Ng Lai Fan, solteira, maior, com domicilio de corres-
pondéncia na Taipa, na Rua de Braganca, Edificio Kinglight
Garden (Fai Yuen), 21.° andar O, ¢ titular do dominio util do
terreno com a area registal de 32,8 m?, rectificada por novas
medic¢des para 33 m?, situado na ilha da Taipa, na Rua dos Bem
Casados, onde se encontra construido o prédio com os n.”* 13 e
15, descrito na CRP sob o n.° 4 747 a fls. 139 do livro B21, con-
forme inscricao a seu favor sob os n.” 133 270G e 220 636G.

2. O dominio directo sobre o terreno acha-se inscrito a favor
da Regiao Administrativa Especial de Macau, doravante desig-
nada por RAEM, sob o n.° 190 a fls. 65 do livro F1.

3. A revisdo da concessao do referido terreno rege-se pelo
contrato titulado pelo Despacho do Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas n.° 16/2005, publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n° 11, I1
Série, de 16 de Marco de 2005. No entanto, esta revisao nio foi
registada na CRP.

4. De acordo com o estabelecido na cldusula segunda do
mencionado contrato, o terreno destina-se a ser aproveitado
com a constru¢ao de um edificio, em regime de propriedade
tinica, de 3 pisos, com a drea de 105 m?, destinado a habitacio.

5. Porém, encontra-se construido no terreno um edificio
habitacional de 3 pisos com a drea de 82 m? e néo foi emitida
qualquer licenga de obra, nem licenga de utilizacao.

6. Existindo desconformidade entre a drea bruta de constru-
¢do estipulada na cldusula segunda do contrato e a do edificio
nele construido, o que configura uma modificacdo do aprovei-
tamento do terreno previsto nessa clausula, torna-se necessario
proceder a revisdo do contrato de concessdo, em ordem a sua
legalizacao.

7. Nestas circunstancias, a concessiondria submeteu, em 30
de Agosto de 2021, na Direccao dos Servigos de Solos, Obras
Publicas e Transportes, doravante designada por DSSOPT, o
projecto da alteracdo da obra de construgio (legalizagdo) que,
por despacho do director substituto daqueles Servigos de 9 de
Dezembro de 2021, foi considerado passivel de aprovacéo, con-
dicionada ao cumprimento de requisitos técnicos.

8. Em 19 de Abril de 2022, a concessiondria solicitou autori-
zagdo para modificar o aproveitamento do terreno em confor-
midade com o projecto apresentado, e a consequente revisao
do contrato de concessdo, nos termos do artigo 139.° da Lei
n.° 10/2013 (Lei de terras), para efeitos de legalizacdo do edificio
nele construido.
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9. Reunidos os documentos necessarios a instrucdo do pro-
cedimento, a Direccdo dos Servicos de Solos e Construcao
Urbana, doravante designada por DSSCU, procedeu ao calcu-
lo das contrapartidas devidas e elaborou a minuta do contrato
de revisao da concessao.

10. O terreno objecto do contrato, com a area rectificada
de 33 m?, encontra-se assinalado com as letras “A” e “B” na
planta n.° 5 021/1995, emitida pela Direc¢ao dos Servigos de
Cartografia e Cadastro, doravante designada por DSCC, em 30
de Julho de 2020.

11. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em 7
de Novembro de 2024, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido.

12. Por despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas de 18 de Novembro de 2024, proferido no uso das
competéncias executivas delegadas pelo n.° 1 da Ordem Execu-
tiva n.° 184/2019, foi deferido o pedido de revisao da concesséo,
de acordo com o proposto no parecer da Comissao de Terras.

13. As condicgdes do contrato de revisdo da concessao titula-
do pelo presente despacho foram notificadas a concessiondria e
por esta expressamente aceites, conforme declaragdo apresen-
tada em 11 de Dezembro de 2024.

14. A concessiondria pagou o preco actualizado do dominio
atil e o prémio estipulados no n.° 1 da cldusula terceira e na
clausula sexta do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea registal de 32,8 m?
(trinta e dois, virgula oitenta metros quadrados), rectificada
por novas medi¢des para 33 m? (trinta e trés metros quadra-
dos), situado na ilha da Taipa, onde se encontra construido o
prédio com os n.”* 13 e 15 da Rua dos Bem Casados, demarca-
do e assinalado com as letras “A” ¢ “B” na planta n.° 5 021/1995,
emitida pela DSCC, em 30 de Julho de 2020, descrito na CRP
sob o n.° 4 747 a fls. 139 do livro B21, cujo dominio Ttil se acha
inscrito sob os n.”* 133 270G e 220 636G, a favor da segunda
outorgante, em ordem a legalizar a modifica¢do do seu aprovei-
tamento.

2. Em consequéncia da presente revisao, a concessao do ter-
reno identificado no nimero anterior, de ora em diante desig-
nado, simplesmente, por terreno, passa a reger-se pelas cldusulas
do presente contrato.

Clausula segunda — Reaproveitamento do terreno e finalida-
de da concessdo

1. Em conformidade com os usos de solos ai permitidos, de-
signadamente o habitacional, o terreno estd reaproveitado com
um edificio, em regime de propriedade Unica, compreendendo
3 (trés) pisos, com a drea bruta de construcio de 82 m? (oitenta
e dois metros quadrados), destinado a habitagao.

2. A drea referida no nimero anterior pode ser sujeita a
eventual rectificagdo no momento do pedido de vistoria de
obra.
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3. A segunda outorgante € obrigada a submeter-se as prescri-
¢des do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situa.

Clausula terceira — Prego do dominio iitil e foro

1. O preco do dominio ttil do terreno € actualizado para
$ 8 200,00 (oito mil e duzentas patacas).

2. O preco actualizado do dominio ttil estipulado no ntiime-
ro anterior € pago integralmente e de uma s6 vez, aquando da
aceitagdo das condi¢des do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execugao fiscal.

Clausula quarta — Prazo para a conclusdo do reaproveita-
mento

1. E fixado um prazo global de 12 (doze) meses, contados a
partir da publicacdo no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau do despacho que titula a presente
revisdo da concessdo, para o cumprimento das formalidades
relativas a emissdo da licenca de utilizagao.

2. A requerimento da segunda outorgante, o prazo referido
no nimero anterior pode ser suspenso ou prorrogado por au-
torizagdo da primeira outorgante, por motivo ndo imputdvel
a segunda outorgante e que a primeira outorgante considere
justificativo.

3. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula quinta — Multa

1. Pelo incumprimento do prazo fixado na cldusula quarta,
a segunda outorgante fica sujeita a multa no montante corres-
pondente a 0,1% (zero virgula um por cento) do prémio por
cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquenta) dias.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso da primeira outorgante
ter autorizado a suspensdo ou a prorrogacdo do referido prazo,
por motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e considerado
justificativo pela primeira outorgante.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

Por for¢a da presente revisdo do contrato de concessdo, a
segunda outorgante paga a primeira outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de $ 578 430,00 (quinhentas e
setenta e oito mil, quatrocentas e trinta patacas), integralmente
e de uma s6 vez, aquando da aceitacdo das condi¢des do pre-
sente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

Cldausula sétima — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nao estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizacdo da primeira outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima.
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2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a constitui¢ao
de procuracao ou substabelecimento que confira ao procurador
poderes para a préatica de todos os actos no procedimento ou
disposicdo das situagdes resultantes da concess@o e que seja
irrevogavel sem o acordo do interessado, nos termos do n.° 3 do
artigo 258.° do Cédigo Civil, também se considera equivalente
a transmissao de situacdes resultantes da presente concessao.

3. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisao das con-
di¢des do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

4. Antes da conclusao do reaproveitamento, a segunda ou-
torgante s6 pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicoes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

5. A hipoteca constituida em violagdo do disposto no nimero
anterior ¢ nula.

Cldausula oitava — Licenga de utiliza¢do

A licenca de utilizagdo apenas é emitida desde que as mul-
tas, se as houver, estejam pagas.

Clausula nona — Fiscaliza¢do

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno conce-
dido, a segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso ao
mesmo e as obras aos representantes dos Servicos da Adminis-
tracdo, que ai se desloquem no desempenho da sua acgéo fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua fung¢do.

Cldausula décima — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula quinta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensido, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo
por motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e que a pri-
meira outorgante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao para a
primeira outorgante do prémio pago e de todas as benfeitorias
por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizacdo ou compensacao por parte da segunda
outorgante, sem prejuizo da cobranga, pela primeira outorgante,
dos foros em divida e das eventuais multas ainda ndo pagas.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, no caso
de declaragao da caducidade da concessdo, revertem para a
primeira outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio 1til quantos 0s anos em que o terreno esteve na posse
da segunda outorgante sem reaproveitamento, sendo-lhe resti-
tuido o remanescente do preco.
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Clausula décima primeira — Devolugdo do terreno

1. A primeira outorgante pode declarar a devolugdo do terreno
quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo ndo autorizada da finalidade da concessdo ou
da modificacao do reaproveitamento do terreno;

2) Transmissdo, sem autorizacao prévia, das situacoes resul-
tantes da concessao, com violac¢do do disposto no n.° 1 da clau-
sula sétima;

3) Quando a utilizacdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

4) Quando, no seguimento de alteragdo do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou conti-
nuar o reaproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma
das situacdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

5) Subaforamento.

2. A devolugdo do terreno ¢é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

3. A declaracao de devolucdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extin¢@o do dominio til do terreno;

2) Reversdo para a primeira outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo a con-
cessiondria direito a indemnizacao a fixar por aquela.

4. A devolugado do terreno nos termos da presente cldusula
nao prejudica a cobranca pela primeira outorgante, dos foros
em divida e das eventuais multas ainda ndo pagas.

5. No caso de devolu¢do com fundamento na alinea 4) do
n.° 1 da presente cldusula, a segunda outorgante tem direito
a indemnizagdo prevista nos n.”* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei
n.° 10/2013.

Cldausula décima segunda — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima terceira — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013 e demais legislagao aplicavel.
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As areas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
de condigdes urbanisticas da DSSOPT No.2003A056 de 08/07/2020 .
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NW = Rua dos Bem Casados.
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1 21 790.4 13 552.6 n°4747. (AF)
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Parecer da C.T. n.° 72/2024 de 07/11/2024
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Despacho do STOP n.°

3 B 45 5% 5021/1995 7 30/07/2020
Planta n.° 5021/1995 de 30/07/2020
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 34/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 5) do n.° 1 do artigo 6.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999, alterado e republicado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 2/2021, do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 184/2019, da
alinea b) do n° 1 e dos n.** 2, 7 e 8 do artigo 30.° do Estatuto
dos Trabalhadores da Administragao Publica de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro e alte-
rado pela Lein.® 1/2023 e do n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 8/2019, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas manda:

1. E nomeada, Patricia Alexandra Neves Cabaco, trabalha-
dora da Direc¢do dos Servigos para os Assuntos de Tréafego,
para exercer funcdes, em comissao eventual de servi¢o, na So-
ciedade do Metro Ligeiro de Macau, S.A., adiante designada
por MLM, a partir de 20 de Dezembro de 2024 até 30 de Se-
tembro de 2025.

2. A remuneracgdo mensal da trabalhadora referida no nime-
ro anterior € fixada pela MLM, mantendo-se os seus descontos
para efeitos de assisténcia na doenga, do regime de aposenta-
¢do e sobrevivéncia ou do regime de previdéncia, calculados
com base no vencimento do lugar em comissdo eventual de ser-
vico, com respeito pelo disposto no n.° 8 do artigo 30.° do Esta-
tuto dos Trabalhadores da Administracdo Publica de Macau;
as remuneragdes e os diversos encargos relativos a entidade
patronal s@o suportados pela MLM.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 20 de Dezem-
bro de 2024.

18 de Dezembro de 2024.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 35/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 5) do n.° 1 do artigo 6.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999, alterado e republicado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 2/2021, do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 184/2019, da
alinea b) don.° 1 e dos n.”* 2, 7 ¢ 8 do artigo 30.° do Estatuto
dos Trabalhadores da Administracido Publica de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro e alte-
rado pela Lei n.° 1/2023 e do n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 8/2019, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas manda:

1. Sdo nomeados, Lam Chi Meng e Ng Meng Kin, trabalha-
dores da Direcgdo dos Servicos para os Assuntos de Trafego,
para exercer funcdes, em comissido eventual de servigo, na
Sociedade do Metro Ligeiro de Macau, S.A., adiante designada
por MLM, a partir de 20 de Dezembro de 2024 até 30 de
Setembro de 2025.
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2. A remunerac¢do mensal dos trabalhadores referidos no
nimero anterior € fixada pela MLM, mantendo-se os seus
descontos para efeitos de assisténcia na doenca, do regime de
aposentagdo e sobrevivéncia ou do regime de previdéncia,
calculados com base no vencimento do lugar em comissao
eventual de servigo, com respeito pelo disposto no n.° 8 do artigo
30.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administragdo Publica
de Macau; as remuneracdes e os diversos encargos relativos a
entidade patronal s@o suportados pela MLM.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 20 de Dezembro
de 2024.

18 de Dezembro de 2024.

O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.’ 39/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do ar-
tigo 6.% n.° 1, alinea 2), do Regulamento Administrativo n.° 6/1999
(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e
entidades ptblicos), dos artigos 15.°,22.°, n.° 2, e 35.° dos estatu-
tos do Laboratério de Engenharia Civil de Macau e do n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 95/2024, o Secretério para os Transportes
e Obras Publicas manda:

1. Sao nomeados, em representacdo da Regido Administrativa
Especial de Macau, para os 6rgaos estatutarios do Laboratdrio
de Engenharia Civil de Macau, durante o triénio 2025 — 2027:

Shin Chung Low Kam Hong — presidente da Mesa da
Assembleia Geral,;

Ao Peng Kong — presidente da Direcgao.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Janeiro de
2025.

21 de Dezembro de 2024.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Tam Vai
Man.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 40/2024

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do ar-
tigo 6.° n.° 1, alinea 2), do Regulamento Administrativo n.° 6/1999
(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servicos e
entidades publicos), dos artigos 22.°, n.° 3, e 35.° dos estatutos
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do Laboratério de Engenharia Civil de Macau e do n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 95/2024, o Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas manda:

1. E nomeado Lourenco Anténio do Rosério, em representacio
da Regido Administrativa Especial de Macau, para vogal da
direccdo do Laboratério de Engenharia Civil de Macau,
durante o triénio 2025 — 2027.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Janeiro de
2025.

21 de Dezembro de 2024.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Tam Vai
Man.

Gabinete do Secretario para os Transportes e Obras Publicas,
aos 21 de Dezembro de 2024. — O Chefe do Gabinete, Lam
Sio Un.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extractos de despachos

Por despachos do Director-geral dos Servicos de Alfandega,
de 14 de Dezembro de 2024:

Wu Pui Ha e Tong Kit Fong n.®* 080010 e 080020, adjuntas-
-técnicas especialistas, 3.° escaldo — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo, progredindo para adjuntas-técnicas
especialistas principais, 1.° escaldo, indice 450, da carreira
de adjunto-técnico, nos Servigos de Alfandega da RAEM,
nos termos da alinea 1) do n.° 1 e do n.° 2 do artigo 14.° da
Lei n.° 14/2009 (Regime das Carreiras dos Trabalhadores
dos Servicos Publicos) vigente, e do n.° 2 do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos
Publicos) vigente, a partir da data da publicagdo do presente
extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Cheang Pou Chi, n.” 080061, assistente técnico administrativo
especialista, 3.° escaldo — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3. do seu contrato administrativo de provimento sem
termo para assistente técnico administrativo especialista
principal, 1.° escalao, indice 345, da carreira de assisten-
te técnico administrativo, dos Servigcos de Alfandega da
RAEM, nos termos da alinea 1) do n.° 1 e do n.° 2 do artigo
14.° da Lei n.° 14/2009 (Regime das Carreiras dos Trabalha-
dores dos Servicos Publicos) vigente, e do n.° 2 do artigo 4.°
da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos) vigente, a partir da data da publica¢do
do presente extracto de despacho no Boletim Oficial da
RAEM.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 17 de Dezembro de 2024:

Tendo em consideragdo as disposi¢des conjugadas do n.° 1
do artigo 51.°, dos artigos 54.°, 55.°, da alinea 1) do artigo
56.° do artigo 57.°, da alinea 1) do artigo 61.°, dos artigos
63.°, 64.°,65.°, do n.° 1 do artigo 69.° e do artigo 72.° da Lei
n.° 13/2021 (Estatuto dos agentes das Forcas e Servicos de
Seguranga), e dos artigos 33.° ¢ 34.°, do n.° 1 do artigo 55.°
e don.° 1 do artigo 56.° do Regulamento Administrativo
n.° 20/2022 (Regulamentacao do Estatuto dos agentes das
Forcas e Servigos de Seguranca), os seguintes comissarios
alfandegdrios, classificados do 1.° ao 4.° lugares da lista
classificativa, sio nomeados definitivamente como subin-
tendentes alfandegdarios, 1.° escaldo, da classe de oficiais do
quadro de pessoal alfandegario dos Servigos de Alfandega:

Comissdria alfandegdria n.° 28900 — Ng Chi Lam
Comissdrio alfandegdrio n.° 11911 — Kong Hong
Comissario alfandegério n.° 23931 — Ip Lap Pun
Comissdria alfandegdria n.° 33900 — Va Lai Mui

A antiguidade e o vencimento relativos a esta promogao pro-
duzem efeitos a partir de 17 de Dezembro de 2024.

Servigos de Alfandega, aos 17 de Dezembro de 2024. — O
Adjunto do Director-geral, substituto, Sam Kam Tong.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho da Chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, de 11 de Dezembro de 2024:

Lei Kok Ang, auxiliar, 2.° escaldo, em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento, deste Gabinete — renovado o
referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 19/2000, de 6 de Marco, republicado pelo Regulamento
Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, artigos 4.° e
6.°,n.°1, da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, na redaccdo da
Lei n.° 1/2023, de 13 de Marco, a partir de 27 de Dezembro
de 2024.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
12 de Dezembro de 2024. — A Chefe do Gabinete, Chan Ilok
Lin.
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CONSELHO DOS MAGISTRADOS JUDICIAIS
Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que o Senhor Dr. Chan
Kuong Seng, Juiz do Tribunal de Segunda Instancia, foi desli-
gado do servico, a partir de 2 de Janeiro de 2025, por aposen-
tacdo voluntdria, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo
263.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administragdo Ptblica
de Macau.

Conselho dos Magistrados Judiciais, aos 12 de Dezembro de
2024. — A Presidente do Conselho dos Magistrados Judiciais,
Song Man Lei.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 12 de De-
zembro de 2024:

Ao Meng Chi — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo, pro-
gredindo para técnico superior principal, 2.° escaldo, neste
Gabinete, a partir de 22 de Novembro de 2024, e ascenden-
do a técnico superior assessor, 1.° escaldo, nos termos dos
artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), e 14.°, n.° 1, alinea 2), e n.° 2, da
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos), conjugados com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos), a partir da data da sua publicacao.

Chan Soi Man — nomeada, definitivamente, técnica superior
assessora, 1.° escaldo, da carreira de técnico superior do
quadro do pessoal deste Gabinete, nos termos do artigo
14.°,n° 1, alinea 2), e n.° 2, da Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servigos ptblicos), conjuga-
do com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, a
partir da data da sua publicagao.

Gabinete do Procurador, aos 13 de Dezembro de 2024. — O
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.
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INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS MUNICIPAIS
Extractos de deliberacoes

Por deliberagoes do Conselho de Administragdo para os
Assuntos Municipais deste Instituto, na sessio realiza-
da em 15 de Novembro de 2024:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento, autorizada a tran-
si¢do para a categoria da carreira de adjunto-técnico, nos
termos dos artigos 7.°, 9., 10.° e 11.° da Lei n.° 2/2021, todos
com efeitos a partir de 15 de Novembro de 2024:
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Lei Chong Tou, assistente técnico administrativo especialis-
ta principal, 2.° escaldo, autorizada a transi¢do para a categoria
da carreira de adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice 365;

Tong Wai Chong, assistente técnico administrativo especia-
lista principal, 1.° escaldo, autorizada a transi¢do para a catego-
ria da carreira de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice
350.

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo para os
Assuntos Municipais deste Instituto, na sessdo realiza-
da em 29 de Novembro de 2024:

Leong Hou In, assistente técnico administrativo especialista
principal, 3.° escaldo, do DVPS, provido em regime de contrato
administrativo de provimento, autorizada a transicio para a
categoria da carreira de adjunto-técnico principal, 3.° escaldo,
indice 380, com efeitos a partir de 29 de Novembro de 2024,
nos termos dos artigos 7.%,9.°, 10.° e 11.° da Lei n.° 2/2021.

Por deliberagao do Conselho de Administragao para os
Assuntos Municipais deste Instituto, na sessdo realiza-
da em 6 de Dezembro de 2024:

Pou Fan Sam Simdes, técnica superior assessora, 3.° escaldo, do
DAA, provida em regime de contrato administrativo de pro-
vimento, autorizada a alteragdo da categoria para técnica su-
perior assessora principal, 1.° escaldo, indice 660, com efeitos
a partir da data da publicac¢do no Boletim Oficial da RAEM
do respectivo extracto de deliberacao, nos termos da alinea 1)
don.’1edon.’2do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, em vigor.

Por deliberagdoes do Conselho de Administragdo para os
Assuntos Municipais, na sessdo realizada em 21 de
Dezembro de 2024:

Wong Pou I — renovada a comissdo de servico, como Chefe do
Departamento de Apoio Técnico, nos termos do artigo 5.°
da Lei n.° 15/2009 e artigo 8.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 26/2009, por possuir experiéncia e capacidade profis-
sional adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir
de 1 de Janeiro de 2025 até 5 de Novembro de 2025.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovadas as comis-
sdes de servico, pelo periodo de um ano, nos cargos a cada
um indicados, deste Instituto, nos termos do artigo 5.° da
Lei n.° 15/2009 e artigo 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por os mesmos possuirem experiéncia e com-
peténcia profissionais adequadas para o exercicio das suas
funcdes, todos com efeitos a partir de 1 de Janeiro de 2025.
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Nome Cargo
o | S
Cheong Kuai Tat Chefe do Depiﬁﬁﬁ;‘; de Seguranca
Fong Vaisens | eneamente




N.?52 — 26-12-2024

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

17915

¥4, ik Nome Cargo
. Chefe do Departamento de Organizagao
T Ho Wai Hou L.
fAlf&ZE A % e e e e Informatica
B R4 T R R Au Chan Weng Chef§ da D1V1s59 dos Assunt'os’Cultu-
rais, Recreativos e Associativos
el BHABRE R Chefe da Divisao de Gestao e Planea-
Jose Ernesto Paula
e A= mento
R Tt e Ja\f A P B £
Loh Wan Yin Chefe da Divisdo de Avaliagdo de Riscos
B
A LS Lai Lok Ian Chefe da Divisio de Informagio de Riscos
BRI B B R B R Sou Hoi Chi Chefe da Divisdo de Inspeccio Alimentar
- e Ao Wai San Chefe da Divisao de Higiene Ambiental
B Sl L &
Man Kin Chon Chefe da Divisao de Fiscalizagdo de
SR PR R R S | Higiene Ambiental ¢ Licenciamento
e on et e Vong Io Chou Chefe da Divisdo de Equipamentos
Ho Seng Iok Chefe da Divisdo de Saneamento
ki IR
Fpkix IR - Chefe da Divisdo de Interpretagdo e
Filipe Rozan Traducio
B4 T e £ ¢
Viriato Leandro da s .. .
s FEREREE Luz Leong Chefe da Divisao Administrativa
i A REDR B TP R Vong lun Han | 1€ 4 Pivisao de Formagio ¢ Docu-
mentacao
i ER A TS I P 1= Fong Pak Kuan | Chefe da Divisdo de Assuntos Financeiros
1 2 BT R bR i Ng Veng Ian Chefe da DiViS"Zl(‘) de Patriménio e Apro-
visionamento
BB {EBRR pR = Lao Wai Man Chefe da Divisao Laboratorial
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Ho Man Him, nomeado em comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como Chefe do Departamento de Edificacdes
Municipais, nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 20.° da
Lei n.° 9/2018, da alinea 8) do n.° 2 do artigo 4.° do Regula-
mento Administrativo n.° 25/2018, da alinea 1) do n.° 3 do
artigo 2.° n.° 2 do artigo 4.° e artigo 5.° da Lei n.° 15/2009,
conjugados com o n.° 2 do artigo 2.°, n.° 1 do artigo 3.°, artigo
5.2 e artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
a partir de 1 de Janeiro de 2025.

Ao abrigo do n.° 2 do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009 e n.° 1 do
artigo 9.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, é
publicada a nota relativa aos fundamentos da respectiva no-
meagdo e ao curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Ho Man Him possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe do Departamento de Edifi-
cacdes Municipais, como o curriculum vitae demonstra.

2. Curriculo académico:
— Licenciatura em Engenharia (Engenharia Civil)

— Mestrado em Direito (Ciéncias Juridico-Econémicas)
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——17/05/1993 - 30/06/1996

——01/07/1996 - 30/06/2000

——01/07/2000 - 31/12/2001

——01/01/2002 - 31/12/2010

——01/01/2011 - 02/03/2017

——01/09/2016 - 02/03/2017

——03/03/2017 - 02/06/2017

——03/06/2017 - 31/12/2018

——01/01/2019 - £&
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— Mestrado em Engenharia Civil

— Doutoramento em Engenharia (Ciéncias do Ambiente e

Engenharia)

3. Curriculo profissional:

— 17/05/1993 - 30/06/1996

— 01/07/1996 - 30/06/2000

— 01/07/2000 - 31/12/2001

— 01/01/2002 - 31/12/2010

— 01/01/2011 - 02/03/2017

— 01/09/2016 - 02/03/2017

— 03/03/2017 - 02/06/2017

— 03/06/2017 - 31/12/2018

— 01/01/2019 - até a
presente data

Técnico superior do Leal
Senado

Chefe da Divisao de Sanea-
mento Basico dos Servigos de
Vias Publicas e Infra-Estru-
turas do Leal Senado

Chefe da Divisdao de Sanea-
mento Basico dos Servigos de
Vias Publicas e Infra-Estrutu-
ras da Camara Municipal de
Macau Proviséria

Chefe da Divisdao de Sanea-
mento Basico dos Servigos de
Saneamento, Vias e Manuten-
¢do Urbana do Instituto para
os Assuntos Civicos e Munici-
pais

Técnico superior do Instituto
para os Assuntos Civicos e
Municipais

Chefia funcional da Divisao
de Reabilitagdo e Manuten-
¢ao Urbana dos Servigos de
Saneamento, Vias e Manuten-
¢do Urbana do Instituto para
os Assuntos Civicos e Munici-
pais

Chefe dos Servigos de Sane-
amento, Vias e Manutencao
Urbana, substituto, do Insti-
tuto para os Assuntos Civicos
e Municipais

Chefe dos Servicos de Sane-
amento, Vias e Manutencao
Urbana do Instituto para os
Assuntos Civicos e Munici-
pais

Chefe do Departamento de
Vias Publicas e Saneamento
do Instituto para os Assuntos
Municipais

Lei Wa Pao, cessa a sua comissdo de servico, as funcdes de chefe

do Departamento de Edificacdes Municipais, nos termos
do artigo 16.° da Lei n.° 15/2009, a partir de 1 de Janeiro de

2025.

Leong Chan Weng, cessa a sua comissao de servico, as funcoes

de chefe da Divisdo de Vias Publicas, nos termos do artigo
16.° da Lein.® 15/2009, a partir de 1 de Janeiro de 2025.
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Extractos de despachos

Por despacho do Vice-Presidente do Conselho de Admi-
nistracdo para os Assuntos Municipais deste Instituto,
de 22 de Novembro de 2024 e presente na sessdo reali-
zada em 29 do mesmo meés:

Chio Cheong Chon, adjunta-técnica especialista principal, 2.°
escaldo, do DEM, rescindido, a seu pedido, o respectivo
contrato administrativo de provimento, com efeitos a partir
de 10 de Fevereiro de 2025.

Por despachos do Vice-Presidente do Conselho de Admi-
nistracdo para os Assuntos Municipais deste Instituto,
de 25 de Novembro de 2024 e presentes na sessao reali-
zada em 29 do mesmo més:

Os trabalhadores abaixo mencionados, providos em regime de
contrato administrativo de provimento, autorizadas as altera-
¢oes de escaldo, nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009,
em vigor e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor:

Do DEM:

Lam San Keong, técnico superior assessor principal, 3.° esca-
lao, indice 710, com efeitos a partir de 9 de Dezembro de 2024;

Chou Kei Sek, operario qualificado, 10.° escaldo, indice 300,
com efeitos a partir de 16 de Dezembro de 2024.

Declaracoes

Para os devidos efeitos, se declara que, nos termos da alinea
2) don.° 1 do artigo 17.° da Lei n.° 15/2009, cessou automatica-
mente, a comissdo de servico de Lam Sio Un, como administra-
dor do Conselho de Administracdo para os Assuntos Munici-
pais, deste Instituto, por motivo de nomeacdo em comissao de
servico, como chefe do Gabinete do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, a partir de 20 de Dezembro de 2024.

Para os devidos efeitos, se declara que, nos termos da alinea
2) don.° 1 do artigo 17.° da Lei n.° 15/2009, cessou automatica-
mente, a comissao de servico de Wong ok Chu, como chefe do
Departamento de Apoio Administrativo, deste Instituto, por
motivo de nomeacido em comissdo de servico, como assessora
do Gabinete do Secretério para os Transportes e Obras Publi-
cas, a partir de 20 de Dezembro de 2024.

Para os devidos efeitos, se declara que, nos termos da alinea
2) do n.° 1 do artigo 17.° da Lei n.° 15/2009, Ho Man Him, ces-
sa, automaticamente, as funcdes de chefe do Departamento de
Vias Publicas e Saneamento, a partir de 1 de Janeiro de 2025,
data em que comeca a desempenhar fungdes, em comissdo de
servi¢o, de chefe do Departamento de Edificacdes Municipais,
deste Instituto.

Para os devidos efeitos, se declara que, nos termos da alinea
1) do n.° 1 do artigo 17.° da Lei n.° 15/2009, Ko Pui San, cessa,
automaticamente, no termo do seu prazo, a comissao de ser-
vigo, como chefe do Departamento dos Assuntos Culturais e
Recreativos e de Educagao Civica deste Instituto, a partir de 1
de Janeiro de 2025.
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Para os devidos efeitos, se declara que, nos termos da alinea 1)
don.’1 do artigo 17.° da Lei n.° 15/2009 e do n.° 6 do artigo 23.°
do ETAPM, em vigor, Lam Mei Sio, cessa, automaticamente,
no termo do seu prazo, a comissao de servico, como chefe da
Divisdo de Educacgao Civica, e regressa ao lugar de origem que
detinha, como técnica superior assessora principal, 3.° escalao,
do quadro deste Instituto, a partir de 1 de Janeiro de 2025.

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 21 de Dezembro
de 2024. — A Administradora do Conselho de Administragcdo
para os Assuntos Municipais, 7o Sok I.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixagdo de pensoes

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para a Adminis-
tracao e Justica, de 12 de Dezembro de 2024:

1 - Zhong Mali, viiva de Cheong Pak Kun, que foi operario
qualificado, aposentado do entdo Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais, com o nimero de subscritor 60313 do
Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia - fixada nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 21 de Outubro de 2024, uma pensao
mensal a que corresponde o indice 90 correspondente a 50%
da pensao do falecido, nos termos do artigo 264.°, n.° 4, conju-
gado com o artigo 271.°,n.” 1 e 10 do ETAPM, em vigor, a que
acresce o montante relativo a 50% dos 5 prémios de antigui-
dade do mesmo, nos termos do artigo 9.° da Lei n.° 2/2011 e
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014.

2 — O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na tota-
lidade, ao Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau.

Fixacdo das taxas de reversio

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragdo e Justica, de 12 de Dezembro de 2024:

Wong Choi Keng, auxiliar de servicos gerais dos Servicos de
Satde, com o numero de contribuinte 6070254, cancelada
a inscricdo no Regime de Previdéncia em 25 de Novembro
de 2024, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da
Lei n.° 8/2006, em vigor — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e 76% do saldo da «Conta das Contribuicoes
da RAEM», por completar 17 anos de tempo de contribuicdo
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Adminis-
tracdo e Justica, de 13 de Dezembro de 2024:

Cheang Tak Kei, operdrio qualificado da Direcgdo dos Servi-
cos das Forgas de Seguranga de Macau, com o nimero de
contribuinte 6071382, cancelada a inscrigao no Regime de
Previdéncia em 30 de Novembro de 2024, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006, em vigor —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribuicdes Individuais» e 76% do saldo
da «Conta das Contribuicoes da RAEM», por completar 17
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensodes, aos 17 de Dezembro de 2024. — A Presi-
dente do Conselho de Administracdo, substituta, Fatima Con-
cei¢do da Rosa.
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IMPRENSA OFICIAL
Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Isabel Maria Martins
Neto, técnica especialista principal, 4.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo, desta Im-
prensa, cessa fungdes, por atingir o limite de idade, nos termos
do artigo 44.°, n.° 1, alinea c), do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 15.° alinea 1), da Lei n.° 12/2015 «Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos», a partir de 13 de
Dezembro de 2024.

Imprensa Oficial, aos 12 de Dezembro de 2024. — A Admi-

AR BfE%  nistradora, Leong Pou leng.
B BB DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
PSR TR Extracto do Contrato e-ntre a Regiao Administrativa
Especial de Macau
o e
REEZERRATSIRELZAECSEMEER Sociedade de Lotarias Wing Hing, Limitada
. N Contrato Adicional ao Contrato de Concessio
HEPA RN AERNMINEE ~ . .
para a Exploracao de Lotarias Chinesas
SO EEEH BB E2024 12 H13H M U AN BB R R 422 A SEE Certifico que por contrato de 13 de Dezembro de 2024, lavra-
N B e do de folhas 19 a 20 do Livro 422 A da Divisao de Notariado da
MER19H 20 H i 1L L N FE S R ¥ 19908 H24 HAE R — A &

B 252795 M AR 1S H 221 H AL & (IR P THEE AR

BRAFAR) (FHEN hEFRE—

SRR

RABETHEILR20234FE11H

Direccao dos Servicos de Finangas, foi alterado o “Contrato de
Concessdo, em regime de exclusivo, da exploragao no Territo-
rio de Macau de Lotarias Chinesas”, de 24 de Agosto de 1990,
lavrado de folhas 15 a 21 do Livro 279, revisto ultimamente por
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contrato de 27 de Novembro de 2023, lavrado de folhas 79 a 80
do Livro 409A, todos da mesma Divis@o de Notariado, passan-
do a ter a seguinte redacgao:

«Clausula 1.*

O Contrato de Concessao para a Exploracdo de Lotarias
Chinesas ¢ prorrogado desde 1 de Janeiro de 2025, cessando os
seus efeitos em 31 de Dezembro de 2025.

Clausula 2.?

Como contrapartida da prorrogacdo do contrato de conces-
sdo até 31 de Dezembro de 2025, a concessionadria fica obrigada
a pagar a concedente um prémio anual no valor de quinhentas
mil patacas (MOP 500 000,00), sem prejuizo de outros paga-
mentos ou obrigacdes, previstos no referido contrato.

Clausula 3.*

As restantes clausulas do contrato de concessdo mantém-se
inalteradas.

Clausula 4."
O presente contrato adicional entra em vigor em 1 de Janeiro

de 2025.»

Direccdo dos Servigos de Finangas, aos 13 de Dezembro de
2024. — A Notaria Privativa, Ho Im Mei.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do director de Servicos, de 11 de Novem-
bro de 2024:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento de longa duracao, pelo
periodo de trés anos, nesta Direc¢do de Servigos, nos ter-
mos dos artigos 4.°, 1.2 e 3, e 6.° n.°4, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 20 de Janeiro de 2025:

Leong Chi Wai, Chan Weng Hong, Wong Kuai Leong, Wu
Shaowei, Shih Chan Yu, Lio Hio Chong, Ho Ka I e Chan Pui
Fong, como inspectores principais, 1.° escaldo.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento de longa duracéo, pelo
periodo de trés anos, nesta Direc¢do de Servigos, nos ter-
mos dos artigos 4.°,n.*2 e 3, e 6.°, n.°4, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 21 de Janeiro de 2025:

Zhang Qifa, Ho Pui In, Lei Cheok In, Kuan Chi Hong e Kou
Chi Weng, como inspectores principais, 1.° escaldo.

Por despachos do director de Servigos, de 22 de Novem-
bro de 2024:

Ma Vai Kei — renovado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duragdo, pelo periodo de trés anos, como
inspector especialista principal, 3.° escaldo, nesta Direc¢do
de Servigos, nos termos dos artigos 4.°,n.2 e 3, e 6.°,n.° 4,
da Lein.° 12/2015, a partir de 28 de Janeiro de 2025.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento de longa duracao, pelo
periodo de trés anos, nesta Direc¢dao de Servigos, nos ter-
mos dos artigos 4.°, 1.2 e 3, ¢ 6.° n.°4, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 31 de Janeiro de 2025:

Cheong Peng Hei, Raimundo Miguel Ritchie Fong, Wong
Chi Hou, U Chan Wang, Chan Kai Seng, Kuan San Hong, Tam
Wai Lok e Ng Ka Him, como inspectores principais, 1.° escaldo.

Por despachos do signatario, de 12 de Dezembro de 2024:

U Kam Long e Iao Ion I - alterada, por averbamento, a cldusula
3.* dos seus contratos administrativos de provimento sem
termo, com referéncia a categoria de assistente técnico admi-
nistrativo especialista principal, 1.° escaldo, indice 345, nesta
Direccao de Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.°* 1, alinea
1), e 2, da Lei n.° 14/2009, vigente, conjugado com o artigo 4.°,
n.*2 e 3, da Lein. 12/2015, a partir da data da publicagdo do
presente extracto de despacho.

Direcg@o de Inspeccdo e Coordenagao de Jogos, aos 13 de
Dezembro de 2024. — O Director, substituto, Lio Chi Chong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despacho do director substituto, de 15 de Novembro
de 2024:

Jodo José de Almeida Leitdo, assistente técnico administrativo
especialista principal, 1.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento sem termo, destes Servicos —
transita para adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice
350, nos termos dos artigos 7.° a 11.° da Lei n.° 2/2021 «Al-
teragdo a Lei n.° 14/2009 — Regime das carreiras dos traba-
lhadores dos servigos publicos», a partir de 15 de Novembro
de 2024.

Por despacho do signatario, de 25 de Novembro de 2024:

Teresa de Jesus Pereira Monteiro — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do seu contrato administrativo de provimento
sem termo para adjunta-técnica especialista principal, 2.° es-
caldo, indice 465, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°
n.” 1, alinea 1), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, a
partir de 24 de Novembro de 2024.

Por despachos do signatario, de 13 de Dezembro de 2024:

Chau David, intérprete-tradutor de 1.* classe, 2.° escalao —
nomeado, definitivamente, intérprete-tradutor principal, 1.°
escaldo, do quadro do pessoal destes Servicos, nos termos
do artigo 27.°, n.° 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, conjugado com o artigo 22.° n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente.

Fan Tong I, inspectora de 1.* classe, 2.° escalilo — nomeada,
definitivamente, inspectora principal, 1.° escaldao, do quadro
do pessoal destes Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.”* 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 22.° n.° 8, alinea a), do ETAPM, vi-
gente.

Declaracao

Para os devidos efeitos, se declara que Ng Wai Han, técnica
superior assessora principal, 2.° escaldo, destes Servigos —
transferida para desempenhar funcdes na Direcgdo dos Servi-
cos de Administragao e Funcao Publica, nos termos do artigo
32.°do ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Dezembro de 2024.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 13 de
Dezembro de 2024. — O Director, Wong Chi Hong.
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INSTITUTO DE PROMOCAO DO COMERCIO E
DO INVESTIMENTO

Extracto de deliberacao

Por deliberagdes do Conselho Administrativo do Instituto
de Promogao do Comércio e do Investimento, em 10 de
Dezembro de 2024:

Nos termos do n.° 2 do artigo 1.° e dos artigos 4.° ¢ 5.° da
Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais do Estatuto
do Pessoal de Direccdo e Chefia), dos artigos 2.°, 3.°, 5.,
7.°e don.°1do artigo 9.°do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009 (Disposi¢des complementares do estatuto do
pessoal de direcgao e chefia), e da alinea 3) do n.° 1 do artigo
7.° do Regulamento Administrativo n.° 20/2024 (Organizacio
e funcionamento do Instituto de Promocdo do Comércio e
do Investimento), sio nomeados, em comissao de servigo, os
seguintes trabalhadores para o exercicio de cargos de chefia
das subunidades organicas deste Instituto, pelo periodo de
um ano, a partir de 1 de Janeiro de 2025:

e BB RS R Nome Cargo de cheﬁ&i d.as subunidades
organicas
2T kT T Lei Kai Chi Director-Adjunto da Divisao de Orga-
o nizacdo e Informatica
e - - Gloria Batalha Ung |Directora-Adjunta da Divisao de
RE AmiE AR A e .
REE G SR A Apoio Geral do Féorum de Macau

HIREE15/20095F A HE AR TR 38 —mKAO R » 3R DA 2K

TERAEHH R IERE R ERIHEMRE -

Lhies

1 ZAL M TRl i R & A A B A R A T

T A7 R 5
— FHTEANBEEERE B mEEE T BT

e S B R R A P — I -

—— BMEPE ARG R (B ) -

3. BRI -

07/2024%% HREIR A FfH ik & EmH G EL

Nos termos do n.° 2 do artigo 5.° da Lei n.° 15/2009, sdo
publicadas, em anexo, as notas relativas aos fundamentos da
nomeagao e aos curriculos académicos e profissionais dos no-
meados.

ANEXO

1. Fundamentos da nomeacao de Lei Kai Chi para o cargo de
Director-Adjunto da Divisdo de Organizagdo e Informaética:

— Vacatura do cargo;

— Lei Kai Chi possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de Director-Adjunto da Divisdo de
Organizagao e Informatica, que se demonstra pelo Curriculum
Vitae.

2. Curriculo académico:

— Mestrado em Administracdo Publica pelo Instituto Nacio-
nal de Administragdo da China;

— Licenciatura em Gestdo (Gestdo Financeira) pela Univer-
sidade de Economia e Comércio Externo da China.

3. Curriculo profissional:

07/2024 até a presente data  Director-Adjunto, substituto,
da Divisao de Organizacado e Informatica do Instituto de Pro-
mocdo do Comércio e do Investimento;



N.?52 — 26-12-2024

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

17929

04/2024-06/2024 HEFTE 5 B & I IE R E RS
il

10/2017-04/2024 HFE Z &SR

R

04/2016-09/2017 JEFIE S % E R IETE

07/2012-03/2016 [T 5 1% & (e R B i & -

1. ZAERE 5 T AT E A & W B i B A B R AT -

REENEAE
i R S B A

N BEEER TS SR ET

— i CGEEFT) BIFRABIAS TR e BRE - (IR#B9H28H

5196/92/M AR FII< IS/ SMEHUE - BB ERIIRNE L) -
3. BLEEHRE

10/2024% % AR E R ER T &0
il

i B 6 2 W B i QR
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04/2024-06/2024 Director-Adjunto, substituto, do Gabi-
nete de Estudos e Documentagio do Instituto de Promocgao do
Comércio e do Investimento de Macau;

10/2017-04/2024  Técnico Superior do Instituto de Promo-
¢do do Comércio e do Investimento de Macau;

04/2016-09/2017  Técnico do Instituto de Promocao do Co-
mércio e do Investimento de Macau;

07/2012-03/2016 ~ Adjunto-Técnico do Instituto de Promo-
¢ao do Comércio e do Investimento de Macau.

1. Fundamentos da nomeacdao de Gloria Batalha Ung para
o cargo de Directora-Adjunta da Divisdo de Apoio Geral do
Férum de Macau:

— Vacatura do cargo;

— Gloria Batalha Ung possui competéncia profissional e
aptid@o para o exercicio do cargo de Directora-Adjunta da Di-
visdo de Apoio Geral do Férum de Macau, que se demonstra
pelo Curriculum Vitae.

2. Curriculo académico:

— Mestrado em Gestdo de Empresas pela Universidade
Aberta Internacional da Asia (Macau) (equivalente ao grau
académico de Licenciatura, nos termos do artigo 6.° do anexo a
Portaria n.° 196/92/M, de 28 de Setembro).

3. Curriculo profissional:

10/2024 até a presente data  Directora-Adjunta, substituta,
da Divisdo de Apoio Geral do Férum de Macau do Instituto de
Promocao do Comércio e do Investimento;

07/2024-09/2024  Técnica Superior do Instituto de Promo-
¢ao do Comércio e do Investimento;

03/2019-06/2024  Técnica Superior do Instituto de Promo-
¢ao do Comércio e do Investimento de Macau;

03/2015-03/2019  Vogal Executiva do Conselho de Admi-
nistra¢do do Instituto de Promog¢ao do Comércio e do Investi-
mento de Macau;

02/2014-03/2015  Directora do Centro de Apoio Empresa-
rial do Instituto de Promog¢ao do Comércio e do Investimento
de Macau;

01/2005-01/2014  Directora do Departamento de Coope-
racdo Externa do Instituto de Promog¢ido do Comércio e do
Investimento de Macau;

04/2000-01/2005 Chefe do Niucleo de Relagdes Piblicas
do Instituto de Promoc¢do do Comércio e do Investimento de
Macau;

01/1998-04/2000  Técnica Superior do Instituto de Promo-
¢ao do Comércio e do Investimento de Macau;

07/1995-12/1997
Promoc¢ao do Comércio e do Investimento de Macau;

Pessoal Administrativo do Instituto de
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08/1990-07/1995 RFIHEE it /N 2= Bib & > 99U 22 e Tk 2 Tt 08/1990-07/1995  Secretdria do Gabinete do Senhor Go-
TN p 5 dor de Macau, destacada na Representacdo Portuguesa
AN R N i - verna
N MERTTRR do Grupo de Ligacdo Conjunto Luso-Chinés e do Grupo de
Terras Luso-Chinés.

CECPYE T H T HRER R ERER
Instituto de Promocido do Comércio e do Investimento, aos
TR RWE 10 de Dezembro de 2024. — O Presidente, U U Sang.

M EZERS DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
#t = 8 Extracto de despacho
BB EER - E VU A=A E R Por despacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 3 de De-
zembro de 2024:

REBEHT QRFIA TN EEAD) B=1 "% e . , . _
. . o . P B Lei Wai Nong, técnico superior assessor principal, 2.° escaldo,
JE » EIVES = il P 56 — B e e L] el B i B (8% - DR — do quadro do pessoal da Imprensa Oficial — transferido
TP b R BT EAB A RG> 5 - FE _uE+— A para o quadro do pessoal nestes Servi¢os, na mesma carrei-

A ra, categoria e escaldo, nos termos do artigo 32.°do ETAPM,
H * vigente, a partir de 4 de Dezembro de 2024.

CECUEZATAHRGET S ER

Direccao dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 16 de De-

i #EIX zembro de 2024. — O Director dos Servigos, Vong Sin Man.
SHEEER POLICIA JUDICIARIA
# o R Extractos de despachos
s E AN R ZZ e+ H U EH AR Por despacho do signatario, de 24 de Outubro de 2024:

MRIEE2/2021 B 5 HIE B LE B HER S+ g2z O trabalhador abaixo mencionado — transita para a carreira
de adjunto-técnico, na categoria, escaldo e indice respecti-

BUE » Bee FIUTAEA B R Bl 025 SRR Bl I 1 vamente indicados, nos termos dos artigos 7.%, 9.5, 10.° e 11.°

FEEWT BB R AR da Lein.°2/2021, a partir de 24 de Outubro de 2024:
[REg L EARGL .
] e ERLX
AR el P AR R P
FRiE | HERRITHREMEE 1 HE B TR A 1 350 ANEBRAITBIER &
Lugar de origem Lugar para o qual transita . Forma de
Nome Indice .
Categoria Escalao Categoria Escalao provimento
Assistente técnico adminis- Contrato adminis-
Lei Chan Vai . . o 1 Adjunto-técnico principal 1 350 trativo de provi-
trativo especialista principal
mento sem termo
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FEANRZE ZNEHA =1 —HEHAER :
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Por despachos do signatdrio, de 31 de Outubro de 2024:

Os trabalhadores abaixo mencionados — transitam para a car-
reira de adjunto-técnico, nas categorias, escaldes e indices
respectivamente indicados, nos termos dos artigos 7.°, 9.°,
10.° e 11.° da Lei n.° 2/2021, a partir de 31 de Outubro de
2024:

A AR ] ‘
#"E R ERLGN
B AR BRBES B AR BRBES
R
B R TR B B 1 HIE RS 1 350 NEJARREIITEE A &
R
Lugar de origem Lugar para o qual transita . Forma de
Nome Indice .
Categoria Escalao Categoria Escalao provimento
Lei Chi Tou . L. .. Contrato adminis-
Assistente técnico adminis- . L. .. . .
. . . 1 Adjunto-técnico principal 1 350 trativo de provi-
. trativo especialista principal
Lo Chi Hou mento sem termo

ZECUE AT =HRAEEEER
[ BRI

Policia Judicidria, aos 13 de Dezembro de 2024. — O Direc-
tor, Sit Chong Meng.

BMARZBEESER

A

sk E R LA AIRNFZNE—A U AZHR

HRIBEE14/2009 58 5 BT TR R B8 12/201 557 (R 26 T1fk
ZHE BB ZNEHZ A AHRE S EER TR I
AR ZATBERE R  DIEEE B - SEasi ez
B85 - Fr iR Fy430 -

R B BT B U= A2 g

IRIZEE220215F H B LI BB ET—RIHE T
SITAEN B A Sl 5 SRR - BRAk - W b 357 2 Bt o A
N HESFEDNE AT EARC

DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 19 de Novembro de 2024:

Fu Chin Fai - contratado por contrato administrativo de pro-
vimento, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 430, por um periodo experimental de seis meses, nos
termos do artigo 12.° da Lei n.° 14/2009, conjugado com o
artigo 5.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 16 de Dezembro de
2024.

Por despachos da signatdria, de 10 de Dezembro de 2024:

Os trabalhadores abaixo mencionados — transitam para a
carreira de adjunto-técnico, nas categorias, escaldes e indices
a cada um indicados, nos termos dos artigos 7.°, 9.° e 11.° da
Lein.°2/2021, a partir 10 de Dezembro de 2024:

AERB R U L LN 2ivd )
N y y B R ERTR
Bkt Lo 20 e
LB : BB A &
28 R TBES T & 1 —EEHEA 1 305 AEEARMITBEAEH
PN Rk TBE T & 1 —ERTEE A 1 305 AEIARITBUEAEE
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Lugar de origem Lugar para o qual transita
Grupo de pesso- & 5 gare d P .
1 Indice Forma de provimento
al e nome Categoria Escalao Categoria Escaldo
Grupo de pessoal: Técnico de apoio
. assistente técnico adminis- adjunto-técnico contrato administrativo de
Leong Si Nga . . 1 ] a 1 305 .
trativo especialista de 1.7 classe provimento sem termo
. assistente técnico adminis- adjunto-técnico contrato administrativo de
Luk Sin Man ) o 1 A 1 305 ;
trativo especialista de 1.7 classe provimento sem termo

fsHR LA RRR - E ZUEF A+ AR Z R

BN BB R —IREEE15/20095 B E Ak B T H
TRER—5K 2526/2009 57 1T BUL L 55/ \ Ik LARRTT559/200257 17
BURRER =0 ~ 38 B R B8 - — IR » 3lE DAL R A%
Sa RESEEENBITIE  DUE IR A UEE AR ER O
BER MI—F B-F_0F-H-ERAERC

29

R HBART > 228 RRET QRF AT TEA B
HI) S0+ TR UE - KB R R TR 758 AR AT
BUEA &R DB EA RS IR —Fmildiiin S SHAEARR
DAt e 22 (175 AIE (L6 I R il R B B I - 5%
ZEAZHAANHEE B E

—Z PR A A EREF R L B R B

Rk FRSERB M

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 12 de Dezembro de 2024:

Lao Sio Leng, intendente — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento de
Postos Fronteirigos Terrestres destes Servigos, nos termos
dos artigos 5.° e 25.° n.° 1 da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009, conjugados com os
artigos 3.°, 20.° e 21.° do Regulamento Administrativo
n.° 9/2002, vigente, por possuir experiéncia e capacidade
profissional adequadas para o exercicio das suas func¢des, a
partir de 1 de Janeiro de 2025.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Fu Chin Fai, adjunto-
-técnico especialista, 2.° escaldo, em regime de nomeacgao defi-
nitiva, cessou automaticamente as fun¢des em 16 de Dezembro
de 2024, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, vigente, por
motivo de contratado por contrato administrativo de provi-
mento, como técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo, por um
periodo experimental de seis meses destes Servicos.

Direccado dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau,
aos 16 de Dezembro de 2024. — A Directora dos Servigos,
Kok Fong Mei, superintendente-geral alfandegaria.

X1t B

A

fskEHERBANZ I AT A EHAHR -

RBIRITE14/2009 95 R B UBREE—FU B8 30 #8558
21/2021 57 17 BUE BB BT B Fr /A i I EE14/2016 98 TTBUE
FlGE - AR IAITE12/201 598 3 B D6 9 # E - AR RE T =048

INSTITUTO CULTURAL
Extractos de despachos

Por despachos da signatdria, de 12 de Dezembro de 2024:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. dos seus contratos administrativos
de provimento, ascendendo as categorias a seguir indica-
das, neste Instituto, nos termos do artigo 14.°,n° 1 e n° 2
da Lei n.° 14/2009, em vigor, do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, alterado e republicado pelo Re-
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HliFR — RIEBITE12/201 557 R B S DU B S5 /S IR #A
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gulamento Administrativo n.° 21/2021, e do artigo 4.° da
Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da publicagdo do
presente extracto de despacho:

Hun Kuong U, para técnico superior assessor principal, 1.°
escalao, indice 660;

Leong Ian Sin e Leung Ngar Sze, para técnicas especialistas
principais, 1.° escaldo, indice 560;

Leong Kuok Fai, para técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505;

Choi Choi Lin e Kot Man Ieng, para adjuntas-técnicas espe-
cialistas principais, 1.° escaldo, indice 450;

Lam Weng Fai, para adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo,
indice 305.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento progredindo para escaldo imediato, neste Insti-
tuto, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e
do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009, em vigor, a partir de 15 de
Dezembro de 2024:

Chan Chi Lek — para técnico superior assessor principal, 2.°
escaldo, indice 685;

Leong Sin I — para adjunta-técnica especialista, 3. escalao,
indice 430.

Vong Pui Sam — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duracdo, pelo periodo de trés anos, como
auxiliar, 2.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.°
e 6.°da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 1 de Janeiro de
2025.

Sam Hou In — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de dois anos, como técnico superior
assessor, 3.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos
4°e 6.°da Lein.° 12/2015, em vigor, a partir de 4 de Janeiro
de 2025.

Instituto Cultural, aos 16 de Dezembro de 2024. — A Presi-
dente do Instituto, Leong Wai Man.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 16 de Dezembro de 2024:

Choi Chan Seng, técnico superior principal — nomeado, defini-
tivamente, técnico superior assessor, 1.° escaldo, da carreira
de técnico superior do quadro do pessoal deste Instituto, nos
termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 2), 2 e 4, da Lei n.° 14/2009,
em vigor, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, em vigor, a partir da data da publicacao.
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Wong San Fong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
ascende a técnica especialista, 1.° escaldo, indice 505, neste
Instituto, nos termos dos artigos 14.°, n.* 1, alinea 2), 2 ¢ 4,
da Lei n.° 14/2009, em vigor, e 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor,
a partir da data da publicacdo.

Instituto do Desporto, aos 16 de Dezembro de 2024. — O
Presidente, Luis Gomes.

wmEBS

A

8 R R PP

7

BRI ER  HAE AR 1B (AR RS — Mg LAY B
WRAOTTBIERGR > B =F ZNE— - UHE T LR -

]

HEEHRRR_Z e AL HHR

IRIBAE B 1/20235F L FE U 5514/20095fF =5 25 T DU ER
— () TR 30 A8 EE21/2021 3R 1T BUA M B A M R B
H1m o B9 5514/20165% 17 BUE R B Tk DU AS S
TEBUEE12/201 5557 18 S5 DU IR A A E » (5058 B R AT i B 72 A=
PEAETEUE I & RS IR — S S iRy & - DU R s UE 2k

B AR =R R B — R T i AR 1l B+ AR T R S
CEEFIRFRITT @ A ) AT H B A %%

£1/2023 9% L/

IRIBAE B 1/20235f I HRIE LY 5514/20095F (55T DU RS
—H (= 21720215717 B F B A A B B
HTHR A 25 14/2016 58 1T BUE A B8 Tufbe DL S ER1/202 357 HHE
P EE12/201 55 B A YRR E - H E 5 AR R EATEUE

) TERISE 30 2R

FE RIS kB — <5 Mk B & > DU R UE 2 E R 58 =1k
PO W RE R S ER R e BASURR SR QRFTR
TTERWER SR A iEy HIE A= 5 -

17202358 S U 5514/200955 1 55+ DU 628
£21/2021 5717 B0 F BT 8 A fe B
1/20235F 5 8HE
HEERR

IRIBHCER
— (2D A 3O AR5
HTHR SR E514/2016 58 17 BUERR 55 Tiibe DUR AR
U EE12/20155R A EE VYR AT HLE - BRSPS Ik

SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 14 de Outubro
de 2024:

Wong Wai Sam — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, como enfermeira de grau
I, 4° escalao, destes Servicos, a partir de 19 de Novembro de
2024.

Por despachos do director dos Servigos, de 5 de Dezembro
de 2024:

Ngai Choi Fong e ITam Chong Teng, técnicos superiores de 1.
classe, 2.° escaldo, contratados por contratos administrativos
de provimento, destes Servicos — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3.* dos contratos com referéncia a categoria de
técnico superior principal, 1.° escaldo, nos termos da alinea
2) don’1en’2do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 1/2023, do artigo 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, republicado e renumerado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 21/2021, e do artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, alterada pela Lei n.° 1/2023, com efeitos a partir
da data da publicagao do presente extracto de despacho no
Boletim Oficial da RAEM.

Kam Sut Fong, técnica superior de 2. classe, 2.° escaldo, con-
tratada por contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato com referéncia a categoria de técnico superior de 1.
classe, 1.° escaldo, nos termos da alinea 2) don.° 1 e n.° 2 do
artigo 14.° da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 1/2023, do
artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, repu-
blicado e renumerado pelo Regulamento Administrativo
n.° 21/2021, e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lei n.° 1/2023, com efeitos a partir da data da publicacado
do presente extracto de despacho no Boletim Oficial da
RAEM.

Ao Ieong Mio Leng e U Cheng Man, técnicas de 2.° classe, 2.°
escaldo, contratadas por contratos administrativos de provi-
mento, destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3." dos contratos com referéncia a categoria de técnico de
1.2 classe, 1.° escalao, nos termos da alinea 2) don°1 e n.° 2
do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 1/2023,
do artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, re-
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publicado e renumerado pelo Regulamento Administrativo
n.° 21/2021, e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, alterada pela
Lei n.° 1/2023, com efeitos a partir da data da publicacido do
presente extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Cheong Pui San e Sam Mong Kei, adjuntos-técnicos de 1.
classe, 2.° escaldo — nomeados, definitivamente, adjuntos-
-técnicos principais, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-
-técnico do quadro do pessoal destes Servicos, nos termos
da alinea 2) don.° 1 e n.° 2 do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 1/2023, do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, republicado e renumerado pelo
Regulamento Administrativo n.° 21/2021, e da alinea a) do
n.° 8 do artigo 22.° do ETAPM, vigente, com efeitos a partir
da data da publicagdo do presente extracto de despacho no
Boletim Oficial da RAEM.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Cheang Iok Chan,
adjunta-técnica especialista principal, 2.° escaldo, de nomeagado
definitiva, cessou funcdes nestes Servicos, a partir de 4 de
Novembro de 2024, por motivo de falecimento.

Para os devidos efeitos se declara que Li Sok Un, enfer-
meira-chefe, 2.° escaldo, de nomeagdo definitiva, desligada do
servico para efeitos de aposentagdo obrigatdria por atingir o
limite de idade, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 262.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 19 de Novembro de 2024.

Para os devidos efeitos se declara que Fong Un Nga, adjunta-
-técnica de 1.° classe, 1.° escaldo, em regime de contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duragdo, cessou as suas fun-
¢oes nestes Servigos, nos termos do artigo 45.°do ETAPM, em
vigor, a partir de 25 de Novembro de 2024, data em que iniciou
funcgodes na Direccdo dos Servigos de Educacio e de Desenvol-
vimento da Juventude.

Para os devidos efeitos se declara que Pun Wai Keng, auxi-
liar de enfermagem de 2.7 classe, 8.° escaldo, em regime de con-
trato administrativo de provimento sem termo, nestes Servicos,
cessou as fungdes por ter atingido o limite de idade, nos termos
da alinea c¢) do n.° 1 do artigo 44.° do ETAPM, em vigor, conju-
gado com a alinea 1) do artigo 15.° da Lei n.° 12/2015, a partir
de 21 de Novembro de 2024.

Para os devidos efeitos se declara que Wong Choi Keng, au-
xiliar de servigos gerais, 6.° escaldo, em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo, nestes Servigos, cessou
as fungdes por ter atingido o limite de idade, nos termos da ali-
nea c¢) do n.° 1 do artigo 44.° do ETAPM, em vigor, conjugado
com a alinea 1) do artigo 15.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 25
de Novembro de 2024.

Servicos de Satde, aos 16 de Dezembro de 2024. — O Direc-
tor dos Servigos, Lo Iek Long.
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INSTITUTO PARA A SUPERVISAO E ADMINISTRACAO
FARMACEUTICA

Extracto de despacho

Por despacho do presidente do Instituto, de 12 de Dezem-
bro 2024:

Lai Pui I, técnica superior assessora, 2.° escalao, contratada
por contrato administrativo de provimento, deste Instituto
— alterada, por averbamento, a clausula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de técnico superior assessor, 3.° esca-
130, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015, em vigor, e
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, em vigor, a partir de
28 de Outubro de 2024.

Instituto para a Supervisdo e Administragdo Farmacéutica,
aos 16 de Dezembro de 2024. — O Presidente do Instituto,
substituto, Ng Kuok Leong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE OBRAS
PUBLICAS

Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 25 de Novembro de 2024:

Lam U Hei — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu con-
trato administrativo de provimento, progredindo para técnico
superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, nestes Servigos, nos
termos do artigo 13°, n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
vigente, e do artigo 4.°,n.” 2 e 3 da Lei n.° 12/2015, a partir de 22
de Novembro de 2024.

Kwan Ka Kit — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento, progredindo
para técnico especialista principal, 2.° escaldo, indice 580,
nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea 1), 3
e 4, da Lei n.° 14/2009, vigente, e do artigo 4°, n.*2 e 3 da
Lein.®12/2015, a partir de 24 de Novembro de 2024.

Direccao dos Servicos de Obras Publicas, aos 13 de Dezembro
de 2024. — O Director dos Servicos, Lam Wai Hou.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despachos da signatdria, de 6 de Dezembro de 2024:

Ieong Meng Chao — nomeado, definitivamente, intérprete-
-tradutor assessor, 1.° escaldo, indice 675, da carreira de
intérprete-tradutor do quadro do pessoal destes Servigos, nos
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termos dos artigos 14.°,n.°2 ¢ 27° n.>* 4 ¢ 5, da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publi-
cos), vigente, conjugados com o artigo 22.° n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro.

Nos termos do artigo 14.°, n.”* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publi-
cos), vigente, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro:

Tsai Nam Nam, nomeada, definitivamente, técnica superior
assessora, 1.° escaldo, indice 600, da carreira de técnico supe-
rior do quadro do pessoal destes Servicos;

Lei Chun Kuan e Ho Wai Sam, nomeadas, definitivamente,
adjuntas-técnicas principais, 1.° escaldo, indice 350, da carrei-
ra de adjunto-técnico do quadro do pessoal destes Servicos.

Chan Wai Man — autorizada a mudanca de categoria para
intérprete-tradutor assessor, 1.° escaldo, indice 675, contra-
tado por contrato administrativo de provimento sem termo,
nos termos dos artigos 14.°, n.°2 e 27.°, n.*4 e 5, da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
vigos publicos), vigente, a partir da data da publicacio deste
despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Os trabalhadores abaixos mencionados — autorizada a mudan-
ca de categoria com referéncia as categorias e indices abaixo
indicados, nos termos do artigo 14.°, n.”® 1, alinea 1), e 2, da
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos), vigente, a partir da data da publica¢do
deste despacho no Boletim Oficial da RAEM:

Leong Chi Hou, Cheong Ka Wai e Lam Sio Kong, para téc-
nicos superiores assessores principais, 1.° escaldo, indice 660,
contratados por contratos administrativos de provimento sem
termo.

Os trabalhadores abaixos mencionados — autorizada a mudan-
ca de categoria com referéncia as categorias e indices abaixo
indicados, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 2), e 2, da
Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos), vigente, a partir da data da publicagdo
deste despacho no Boletim Oficial da RAEM:

Tang Chi Hang, para técnico superior principal, 1.° escalao,
indice 540, contratado por contrato administrativo de provi-
mento sem termo;

Io Ian, para técnico superior principal, 1.° escaldo, indice
540, contratado por contrato administrativo de provimento de
longa duracao;

Wong Kin Nam, para técnico superior de 1.* classe, 1.° esca-
130, indice 485, contratado por contrato administrativo de pro-
vimento de longa duracao.

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 12 de Dezembro de 2024. — A Directora, Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 4 de Dezem-
bro de 2024:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento para exercerem fungdes nestes Servicos, nas
seguintes categorias, escaldes e indices, nos termos dos artigos
132, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, vigente, ¢ 4.°, n.*2 ¢ 3,
da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir das datas a seguir indi-
cadas:

Data de
i1 B AR HPE | #hEE | £MHEM Nome Categoria Escalio|Indice| entrada em
vigor
ot | a6 7 2 Técnico especialista
TN | Fem B B (A ERS) | 3 545 | 24/11/2024 Ip Wai Kit | (drea de informati- | 3 545 | 24/11/2024
ca)
VRS | A T S 2 455 27/11/2024 Wan Chi | Técnico superior de ) 455 | 27/11/2024
Tat 2. classe
N o 3 Lei Chi | Técnico superior de
FHE | —EHEREE 2 | 510 | 29/11/2024 Hou 12 classe 2| 510 |29/11/2024
Técnico superior de
HEH | S EREmEGER] 2 | 510 | 29112024 [ [WongKeng 1% classe 2| 510 129/11/2004
) Kuan (4rea de informati-
" ca)
Adjunto-técnico
=S | R TR 2 | a5 | 20m12024 | | UNTEME L o opecialista 2| 415 | 29/11/2024
Chan Tecm;c:1 z;lfses:remr de
PREH] | S lman 8 (&N | 2 455 | 30/11/2024 Cheok R i 2 455 | 30/11/2024
s Men (area de informati-
%B ﬁ) g Ca)
Técnico superior de
Sf A = A a
HiEEE | CEHEER WA (AR 2 455 | 30/11/2024 Che lan ) 2. c}asse B ) 455 | 30/11/2024
HiKE) Chak (4rea de informati-
ca)
IRBIITE14/200950 5B T =M "3 (=) K E = O trabalhador abaixo mencionado — alterada, por averba-

o DURFRTTEE12/201 SHREAHE AR DR EE /U 3 =K
DA FE A B I TEAN BEAR BT TR TEEAEGH

HIRLIE -

mento, a cldusula 3." do seu contrato administrativo de pro-
vimento para exercer funcdes nestes Servicos, na seguinte
categoria, escaldo e indice, nos termos dos artigos 13.°, n.”* 2,

B R0 T IR PR A8 R B 4o A0 - 3G B A FE H A BE 4G A alinea 3), e 3, da Lei n.° 14/2009, vigente, e 4°, n.> 2 e 3, da
e Lein.° 12/2015, vigente, a partir da data a seguir indicada:
Data de
= N RS | FriEEh | £MHE Nome Categoria Escalio|Indice| entrada em
vigor
REM | SR AR 5 | 200 | 29/11/2024 Le‘l)é‘agnwa Mommrtzsde ligel- |51 200 | 29111/2024
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Por despachos do subdirector dos Servigos, de 4 de De-
zembro de 2024:

U Wa Un — renovado o contrato administrativo de provimen-
to, como examinador de condugdo especialista principal, 2.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 268.%, n.° 3,
do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 4.°, n.°* 2 e 3,
e o artigo 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, vigente, mantendo a
remuneracao correspondente a 50% do indice 465 do venci-
mento da referida categoria, a partir de 1 de Marco de 2025
a 11 de Julho de 2025.

O trabalhador abaixo mencionado — renovado o seu contrato
administrativo de provimento, pelo periodo de seis meses,
para exercer funcgdes nestes Servigos, nos termos dos artigos
4°,n.%2e3,e6°n°1 daLein’ 12/2015, vigente, a partir
da data a seguir indicada:

Data de
w2 B4R BEpE | £MAH Nome Categoria Escaldo| entrada em
vigor
. - hiang K Técni i -
M EER e =] 1| 11012025 | [CMane Keng Teenicosuperiorasses- |y |y 15005
Sang sor
TRIETTE512/201 558 A B VUIR S — 20 B =2 R Al Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus

S EKHIRE T TN BAEA RS (A TS T B &
IR — 47 3 R BRI 2

contratos administrativos de provimento, pelo periodo de
um ano, para exercerem funcdes nestes Servigos, nos termos
dos artigos 4.°,n.2 e 3,¢ 6.°, n.° 1 da Lei n.° 12/2015, vigen-
te, a partir das datas a seguir indicadas:

Data de
a4 i BErE | £XBH Nome Categoria Escaldo| entrada em
vigor
. e o . han K Exami -
CEA] i H RS A 1| 22/01/2025 ChanKa | Examinador de condu 1| 22/012025
Nam cdo de 2.% classe
e AT —E T E 1| 1200002005 | | CheoneKa | Teenicosuperiorde 2™y 509 p0p5
Iong classe
P e St gt s e e r ere e p Tt e L Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados 0s seus
B BT 5512/201 SHR L R BB DU A5 50 BB = HOR BB 1 o8 e ' ¥

SBVURKHRUE - T Y TAEA BAEAR AT N BB AR IIT BT

& R =4 36 H A e H R aa R 5

contratos administrativos de provimento de longa duracio,
pelo periodo de trés anos, para exercerem funcdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 4°,n.*2 e 3,e 6.° n.°4 da
Lei n.° 12/2015, vigente, a partir das datas a seguir indica-

das:
Data de
"4 i BEPE | H£MAE Nome Categoria Escaldo| entrada em
vigor
. o Técnico superior princi-
FRE | GRS E(ERERE) | 1| 24/01/2025 Lei Sio Kei pal 1| 24/01/2025
(drea de informatica)
A HE R EE 1 25/01/2025 Lai Lei Teng Adjunto-técnico princi- 1 25/01/2025
pal
. o Técnico superior princi-
FHIGE | B SRR B (AR 1 27/01/2025 Lei Meng Kit pal 1 27/01/2025
(drea de informatica)
Bk 220 R S 1 02/02/2025 Anabela Fa-| Adjunto-técnico princi- 1 02/02/2025
tima Nunes pal
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Por despachos do subdirector dos Servigos, de 5 de De-
zembro de 2024:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterados os seus
contratos administrativos de provimento para contratos ad-
ministrativos de provimento de longa duracao, pelo periodo
de trés anos, nos termos dos artigos 4.°, n.*2 e 3, e 6.°, n.” 2,
alinea 1), e 3, da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir das datas a
seguir indicadas:

e B4R B | XA
LR TESMETE 2| 27/11/2024
BREB | &S Efhii B CARNEEE) | 2 30/11/2024
HiEEE | CEESRETE(ENER) | 2 | 30/11/2024

Data de
Nome Categoria Escaldao| entrada em
vigor
Wan Chi [at| ccnico superior de 2. 2| 27112024
classe
Chan Técnico superior de 2.°
Cheok classe 2 30/11/2024
Meng (drea de informatica)
Técnico superior de 2.*
Che Ian classe 2| 3011112024
Chak . . -
(area de informatica)

gk H R RN F I AN BEE AR |

IRAZRITEH14/200950 KRBT IURE —3 (Z) H 52
FO BB =R EVYRR - BUTEE14/2016 5 1T EOE#LE5 FLA6 - DARH
TTE012/201 S5 A EE AR VIR S 3k R 238 =AU RLE » DA /5 34
B NI TEAN BEAREERBITHRER SRS =K 8

Por despachos do director dos Servicos, de 6 de Dezem-
bro de 2024:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento, nos termos dos artigos 14.°, n.** 1, alinea 2), 2,
3 e 4, da Lei n.° 14/2009, vigente, e 5.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 14/2016, vigente, conjugados com o artigo
4°,n.° 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir da data da

AR R SR M AR A 3K

publicagdo do presente extracto de despacho:

i34 it il s HED Nome Categoria Escalao Indice
Lei Chi Hou | Técnico superior princi- 1 540
PG H i & 1 540 pal
Wong Keng | Técnico superior princi-
HE | B R ()| 1 540 Koan o pal ! 0
(4rea de informatica)
Chan Cheok | Técnico superior de 1.*
BHEET | —SEEfEiaERER) | 1 485 Meng classe 1 485
(drea de informatica)
B R Che Ian Técnico superior de 1.
Bt _AEETY G S s ST A et
DE‘T/E\(% ~F = /&&ﬁ]ﬁ(ﬁ ﬂﬂiamw) 1 485 Chak Classe 1 485
(drea de informatica)
VB A T 1 485 Wan Chi Iat| Técnico superior de 1.* 1 485
classe
£ Bg Declaracoes

R ZEHBR ZEH  EARRBUREARITEER S

[F 7S E TP A BBRENE - B -2 HF+—H=

HELEE A E LR RBETT QRFIAIATECIEA BB 58

PO PU R EE—ke) T 28 TR BT 12/201 55 B A 1 Tk
(—) TEHIHE - #IEEAE AR 2 s -

Para os devidos efeitos se declara que Chan Wai Meng, au-

xiliar, 10.° escaldo, em regime de contrato administrativo de
provimento sem termo, nestes Servicos, rescindido o contrato,
por atingir o limite de idade, nos termos do artigo 44.°, n.** 1,
alinea c), e 2, do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 15.°,
alinea 1), da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de 3 de Dezembro
de 2024.
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Para os devidos efeitos se declara que Leong Sek Tong, ope-
rario qualificado, 9.° escaldo, em regime de contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, nestes Servigos, rescindido
o contrato, por atingir o limite de idade, nos termos do artigo
44° n.* 1, alinea c), e 2, do ETAPM, vigente, conjugado com
o artigo 15.°, alinea 1), da Lei n.° 12/2015, vigente, a partir de 7
de Dezembro de 2024.

Direccao dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 16
de Dezembro de 2024. — O Director dos Servicos, Lam Hin
San.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS E
TELECOMUNICACOES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 29 de Outubro de 2024:

Tang I Teng, contratada em regime de contrato administrativo
de provimento, pelo periodo experimental de seis meses,
como técnica superior de 2.? classe, 1.° escaldo, indice 430,
nos termos do artigo 12.°% n.** 1 e 3, da Lei n.° 14/2009, em
vigor, conjugado com os artigos 4.°,n.*1e 3,e 5% n."1e 4,
da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 1 de Dezembro de
2024.

Por despachos da signataria, de 10 de Dezembro de 2024:

Wu Ka Ieng - alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, indice
415, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.°® 1, alinea
2), e 4, da Lei n.° 14/2009, em vigor, conjugados com o artigo
4°,n° 2, da Lei n.° 12/2015, em vigor, a partir de 20 de
Dezembro de 2024.

Os trabalhadores abaixo mencionados - alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. dos seus contratos administrativos
de provimento, para os escaldes, indices e datas a cada um
indicados, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.° n.” 2,
alinea 3) e 4), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, em vigor, conjugados
com o artigo 4.°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015, em vigor:

Moc Yu On e Chan Ion Kan, para auxiliares, 10.° escaldo,
indice 240, a partir de 22 de Dezembro de 2024;

Leng Meng Fong, para auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a par-
tir de 23 de Dezembro de 2024.

Ho Ka Hou - alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato administrativo de provimento muda para a catego-
ria de técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, em vigor, 2.°, alinea 3), e 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2016, alterado e republicado
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pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021, e 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da sua publicacdo no
Boletim Oficial da RAEM.

Kwan Kuai Peng - alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento muda para a ca-
tegoria de assistente técnico administrativo especialista, 1.°
escaldo, indice 305, nestes Servicos, nos termos dos artigos
14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, em vigor, 5.2, n.* 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 2/2021, 2.°, alinea 3), e 5.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016, alterado e republicado
pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021, e 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da sua publicagdo no
Boletim Oficial da RAEM.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus contratos administrativos de
provimento, para as categorias e indices a cada um indica-
dos, nestes Servicos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 14/2009, em vigor, 2.°, alinea 3), e 5.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016, alterado e republicado
pelo Regulamento Administrativo n.° 21/2021, e 4.° da Lei
n.° 12/2015, em vigor, a partir da data da sua publicacdo no
Boletim Oficial da RAEM:

Cheang Chi Ian, muda para a categoria de técnico superior
assessor principal, 1.° escaldo, indice 660;

Fong Chi Hung e Ho Chi Weng, mudam para a categoria de
adjunto-técnico especialista principal, 1.° escaldo, indice 450.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 12 de Dezembro de 2024:

Ip Chong Wa — renovada a comissado de servico, pelo periodo
de um ano, como subdirectora destes Servigos, nos termos
dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por se manterem os fundamentos que
prevaleceram a respectiva nomeacao, a partir de 1 de Feve-
reiro de 2025.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Lam Kam Hoi, distri-
buidor postal, 8.° escaldo, de nomeacao definitiva, destes Servi-
¢os, desligado do servico para efeitos de aposentacao obrigatd-
ria por atingir o limite de idade, nos termos do artigo 262.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, a partir de 10 de Dezembro de
2024.

Para os devidos efeitos se declara que Fong Wai Cheng, que
foi adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo, contratada em regi-
me de contrato administrativo de provimento sem termo destes
Servigos, cessou todas as fungdes nestes Servicos, a partir de
30 de Novembro de 2024, por motivo de falecimento da mes-
ma.

Direccao dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes, aos
16 de Dezembro de 2024. — A Directora dos Servigos, Lau
Wai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Director da Direcc¢ao dos
Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, de 12 de Dezembro
de 2024:

Lou Chin Ian, técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo progredindo para técni-
co superior de 1.* classe, 2.° escaldo, indice 510, nos termos
dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, em vigor,
e 4° n°2,da Lein’ 12/2015, a partir de 6 de Dezembro de
2024.

Direccao dos Servicos Meteorolégicos e Geofisicos, aos 13
de Dezembro de 2024. — O Director, Leong Weng Kun.
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